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KABELSCHLEPP | Spolocnost

a2

Zameraneé na zakaznika

Uz viac ako 60 rokov spolocnost KABELSCHLEPP® vyvija,
vyraba a doddva ochranné systémy vodiacich ploch a doprav-
nikové systémy pre stroje a zariadenia.

KABELSCHLEPP® je globalny hrac zastreseny skupinou TSUBAKI
50 zahrani¢nymi zastupcami a dcérskymi spolo¢nostami vo viac
ako 70 krajinach.

Produkty spolo¢nosti sa osved¢uju na celom svete uz desat-
roCia v oblasti vyroby strojov a zariadeni. Spolo¢nost sa

Coraz viac vnima ako poskytovatel rieSeni, napriklad v oblasti
ststruzenia, frézovania alebo laserovych aplikdcii, vyvija,
vyraba a doddva kompletné ochranné systémy ako aj systémy
centralnej likvidacie odpadov.

Prinos pre zakaznika stoji v popredi a je motorom inovacii.

Focus on customer benefit

Since the 1960s, KABELSCHLEPP® has been developing,
producing and supplying guideway protection and conveyor
systems for mechanical and plant engineering.

KABELSCHLEPP® is a global player within the TSUBAKI
Group with foreign representatives and subsidiaries in more
than 70 countries.

The company's products have proven themselves as tried
and tested worldwide for decades in the field of mechanical
and plant engineering. The company now considers itself
increasingly as a solution provider, for example in the field of
turning, milling or laser applications, and develops, produces
and supplies not only complete protection systems but also
central disposal systems.

Customer benefit is always in the foreground and leads the
innovations.

Zmeny vyhradené. Subject to change.



KABELSCHLEPP | The company

KABELSCHLEPP je ¢lenom
skupiny TSUBAKI

Divizia skupiny TSUBAKI zamerand na manipuléciu s mate-
ridlom je celosvetovo veducim vyrobcom dopravnikov triesok

a odpadu vznikajuceho pri vysekavani, Upravu triesok a filtrag-

nej techniky.

VaSe vyhody:

m Sjroky vyrobny sortiment

m kompetencia pre globdlne rieSenia

® vyrobné zavody na celom svete

® pritomnost vo vSetkych priemyselnych regiénoch

Zmeny vyhradené. Subject to change.

KABELSCHLEPP is a member of
the TSUBAKI Group

The TSUBAKI Group's Material Handling Division is

a global leader in the manufacture of conveyors for chips
and stamping waste, chip processing and filtration
technology.

Your advantages:

® g wide range of products

| global solution competence

® production locations worldwide

| representation in all industrial regions

ZTSUBAKT s



KABELSCHLEPP | Spolocnost

Servis, na ktory sa mozete Service you can

spolahnut count on

Na$ servisny tim prebera aj za narocnych montaznych pod- Even in difficult assembly conditions, our service team plans
mienok projektovanie a vykonanie montaze systémov na and executes the assembly of the guideway protection system
ochranu vodiacich ploch a dopravnikovych systémov. and conveyor system.

® opravarensky servis W repair service

u preventivna Udrzba | predictive maintenance

® rieSenia na kluc¢ ® turnkey solutions

Specialisti nasho servisného strediska vdm pontikajt pod- The specialists from our Service Center can always provide
poru, ktoru potrebujete. the support you need.

6 Zmeny vyhradené. Subject to change.



KABELSCHLEPP | The company

Certifikované
riadenie kvality

Sme spolahlivym partnerom priemyslu, ktory kladie mimo-

riadny doraz na dlht Zivotnost a kvalitu. Za tymto G¢elom defi-

nujeme prisne poziadavky na bezpe¢nost, funkénost a vykon
nasich vyrobkov. Interné testy aj certifikaty nezavislych
skuSobnych Ustavov dokladaju dodrziavanie tychto narokov
na kvalitu.

Zmeny vyhradeng. Subject to change.

Certified Quality Management

We are a reliable partner for a number of industries where
special attention is paid to durability and quality. Therefore,
we have defined strict requirements for the safety, function-
ality and performance of our products.Internal tests and
certificates from independent testing institutes prove that our
products and processes comply with these quality standards.

FINas «&
Finnish Accreditation Service e
5018 (EN ISO/IEC 17065) S

Innovation in Motion
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KABELSCHLEPP | Produktove portfdlio

Dopravnikové systemy Ochrana vodiacich pléch

Na prepravu triesok, odpadu z vysekavania, kovového Srotu, Technicky vyzreté, bezpecné systémy, ktoré chrania vodiace
vykovkov a vyliskov a plastovych diglov doddva KABELSCHLEPP®  drahy, vretena a hriadele pred znecistenim a poskodenim.
dopravnikové systémy podla poZiadaviek zakaznika. Nase rieSenia ochrany vodiacich ploch zabrariuju drahym

prestojom a umoznuju optimalny priebeh vyroby.

Conveyor Systems Guideway Protection

For transporting chips, punching waste, metal scrap, Fully developed, safe systems that protect guideways, spindles
forgings, stamping parts and plastic components and axles from contamination and damage. Our guideway pro-
KABELSCHLEPP® can supply bespoke, customer-spegcific tection solutions thus avoid expensive down times and facilitate
conveyor systems. optimal production processes.

Oplastenia strojov

Vlysoké otacky, velkd obrabacia rychlost, chladiaca kvapalina
a triesky: obrabacie stroje tvoria pre ¢loveka nebezpecné
prostredie. Preto sa vSetky obrabacie stroje obklopuju takmer
Jnepriestrelnymi“ plastami.

Machine housings

High speeds, quick machining cycles, cooling water and
chips: Machine tools represent a dangerous environment for
people. This is why all machine tools are contained in nearly
Jimpenetrable” housings.

8 Zmeny vyhradené. Subject to change.



KABELSCHLEPP | Productportfolio

NosiCe energie

KABELSCHLEPP® dodava nosice energie z ocele/antikoru,
celoplastové alebo plastové s hlinikovymi mostikmi (hybridné
nosice energie) v Standardnych Sirkach alebo individualne na
zakazku — presne na mieru.

Cable carrier

KABELSCHLEPP® supplies steel, highgrade stainless steel
and solid plastic cable carriers and plastic cable carriers with
aluminium stays (Hybrid cable carriers), in standard sizes or
tailormade to an individual customer’s requirements in millime-
tre units.

VodiCe pre nosice energie

Elektrovodite TRAXLINE® boli $pecialne vyvinuté, optima-
lizované a testované pre pouzitie v nosicoch energie. Aj za
najtazsich podmienok poskytuju spolahlivost, ktora je rozho-
dujlca — a to za rozumné ceny.

Cables for cable carriers

TRAXLINE® electrical cables were specially developed, opti-
mized and tested for use in cable carrier systems. Even in the
most exacting application conditions, they provide the reliabil-
ity that matters — and at reasonable prices.

Hotové
systémy nosicov energie

Pod nazvom TOTALTRAX® dodéva KABELSCHLEPP® kom-
pletné systémy nosicov energie. Podla poZiadavky zakaznika
doddvame nosice energie so zabudovanymi vodiémi az po
kompletny systém.

Ready-to-assemble

cable carrier system

Under the name TOTALTRAX® KABELSCHLEPP® supplies
complete, fully-harnessed cable carrier systems. According to our
customers’ requirements we can supply harnessed cable carriers
with the cables already inserted up to a full complex system.

KABELTRAX /
Divizia Automotive

KABELTRAYX, divizia Automotive skupiny KABELSCHLEPP®.

Ako Specialista na narotné vedenia nosicov pozname vysoké
naroky automobilového odvetvia. Najvy$Sia kvalita a 0 ppm je
nasa odpoved.

KABELTRAX /

Automotive Division

KABELTRAYX, the automotive division of the KABELSCHLEPP®
group. As a specialist for sophisticated cable routing we are
familiar with the high demands of the automotive industry.
Highest level of quality and O ppm are our answer.

Zmeny vyhradené. Subject to change.
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KABELSCHLEPP | Vyroba

Efektivne a flexibilne vdaka modernej organizacii vyroby

Efektivnost — to je heslo, ktorym sa riadi cela nasa firma. m Spickovu kvalitu
Neustdle investicie do najmodernejSich vyrobnych zariadeni ® krétke dodacie terminy

a rozSirovanie vyrobnej plochy vam zaru€uju znaéné vyhody. m vynikajici pomer ceny a vykonu

Efficient and flexible thanks to modern manufacturing organisation

Efficiency — that is the key word that guides our entire com- m top quality
pany. Constant investments in the most modern manufactur- m short delivery times
ing systems and the expansion of our production areas give

you very visible benefits: m an excellent price/performance ratio

10 Zmeny vyhradené. Subject to change.



KABELSCHLEPP | Manufacturing

Nasadenie modernych Kone¢na montaz a funkéna Skusobny stojan pre
zvaracich robotov kontrola teleskopické kryty
Utilization of modern welding robots Final assembly and function control Test bench for telescopic covers

Zmeny vyhradeng. Subject to change.




KABELSCHLEPP | Vyjhody

Naskok vdaka pohybu

KABELSCHLEPP® — to je pohyb. Pohyb ako princip dalSieho
vyvoja, stale nové vynalezy. To plati aj pre vyrobny program.
KABELSCHLEPP® poskytuje spolahlivé kompletné rigsenia

pre pohyb a transport na vasich strojoch.

The motion advantage

KABELSCHLEPP® — that is motion. Motion as a principle of
continuous development, a never-ending series of new inven-
tions. Just like our product range. KABELSCHLEPP® supplies
reliable complete solutions covering all aspects of motion and
transport for your machines.

RieSenia od Standardu az
po Sité na mieru

Tam, kde su okrem Standardnych produktov
potrebné aj Specifické rieSenia pre zakaznika,

velmi tizko spolupracujeme. Je to $tyl nasej
prace.

From standard
to customized

Where not only standard products, but also
customer-specific solutions are the order of
the day, being close to the customer is not just
empty words, but a way of life.

12
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KABELSCHLEPP

Napady okolo stroja

Dopravnikové systémy

m ¢lankové dopravniky

u |opatkové dopravniky

® dopravniky s gumovym
pasom

Ochrana stroja

® ochranné zariadenia

Ochrana vodiacich pléch
u teleskopické kryty

u zasterkové kryty

u stierace

m Spiralové kryty

= mechy

Ideas around the machine

Conveyor systems

® hinged belt conveyors
m scraper belt conveyors
| belt conveyors

Machine protection
| protective devices

pismenami

Guideway protection
| telescopic covers
B apron covers

H way wipers

B 3pring covers

| bellows

SERVIS sa u nas piSe velkymi

Skor ako sa vaSa vyroba zastavi, ponikame rychlu a spolah-
livd pomoc. Patria sem aj planované prace cez vikendy alebo
v noci, aby vasSe stroje zostali v prevadzkyschopnom stave.

B montdz, udrzba a opravy priamo na mieste

m v4cSie opravy v naSom servisnom stredisku

u rychle dodanie nahradnych dielov do celého sveta

Service is one of our
greatest priorities

Before your production experiences downtimes, we can
provide rapid and reliable assistance. This includes planned
assignments, also at weekends or at night in order to retain
your machinery in a functional condition.

m assembly, maintanance and repair directly on site

B major repairs in our service center

| rapid delivery of spare parts worldwide

ZTSUBAIG 15

Zmeny vyhradené.

Subject to change.



DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Prehlad

Dopravnikove
systemy

Kazdy vyrobny stroj potrebuje

likvidaciu odpadu.

Conveyor Systems

Every production machine
requires a disposal system.

Dopravnikové systémy podla oblasti pouzitia ... strana 16

Conveyor systems sorted by application.............. Page 16
Modularne dopravnikové systémy................... strana 24
Modular conveyor Systems. ... Page 24
Clankové dopravniKy ... strana 28
Hinged belt conveyors...............cccceccccccciice Page 28
WAVE-BELT dopravniky ... strana 34
WAVE-BELT CONVEYOTS.............oooooooooccceicccceeeeeeee Page 34

14 Zmeny yhradens. Subject to change




CONVEYOR SYSTEMS | Overview

Lopatkoveé dopravniky.....................cocoocii strana 38
Scraper belt conveyors. ... Page 38
Dopravniky s gumovym pasom ... strana 42
Belt conveyors ... Page 42
PrisluSenstvo a systémové komponenty........... strana 46
Accessories and system components............. Page 46
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DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Vyber podla aplikdcie

Aplikacie pri sustruzeni,
frézovani, vitani a pileni

V zavislosti od jednotlivych pripadov st spravnou volbou ¢lan-
kové a lopatkové dopravniky. Clankové dopravniky sa pouZivaju
predovSetkym pre vinité a plynulé triesky ako aj zhlukovité
triesky. Lopatkové dopravniky sa pouZivaju najma pre malé

a kratke triesky.

Orientacné hodnoty pre predvolbu
Guideline values for preselection

Turning, milling, drilling
and sawing applications

Depending on the application, hinged belt conveyors or scraper
belt conveyors may be the right choice. Hinged belt conveyors
are mainly used for wool or long chips as well as tufts of

chips. Scraper belt conveyors are mainly used for small and
short chips.

Typ dopravnika Clankové dopravniky Lopatkové dopravniky
Type of Hinged belt conveyors Scraper belt conveyors
Conveyor SRF 040 SRF 063 SRF 100 SRF 150 KRF 040 KRF 063 KRF 100
|
Druh triesok Vinité alebo Vinité alebo Vinité alebo Vinité alebo Krétke, Krétke, Krétke,
Type of chips plynulé triesky, : plynulé triesky, : plynulé triesky, : plynulé triesky, zlomené Zlomené Zlomené
zhlukovité zhlukovité zhlukovité zhlukovité triesky triesky triesky
triesky triesky triesky triesky do 50 mm do 50 mm do 50 mm
wool or long wool or long wool or long wool or long : short, broken : short, broken : short, broken
chips, tufts of : chips, tufts of : chips, tufts of : chips, tufts of chips up chips up chips up
chips chips chips chips to 50 mm to 50 mm to 50 mm
Dizka
1-10m 1-60m 1,5-100m : 1,5-100m 1-10m 1-60m 1,5-100m
Length
Dopravovany Orienta¢na Orientacna Orientacna Orientacna Orientaéna Orienta¢na Orientaéna
objem hodnota hodnota hodnota hodnota hodnota hodnota hodnota
3 3 3 3 3 3 3
Conveying 1,5m°h 7,5m/h 15m°/h 26 m°/h 0,4 m°/h 1,3m°h 3,4 m°/h
volume 1.5 m3h, 7.5mh, 15 m/h, 26 m/h, 0.4 m%h, 1.3m%h, 3.4 mh,
guideline value : guideline value : guideline value : guideline value : guideline value : guideline value : guideline value
Dopravna ; ; ; ; ; ;
rychlost : o o i o N o )
i 1-6m/min :1,2-=10m/mini2,2—-12 m/min: 3—=12m/min : 1-6m/min :1,2—-10m/min:2,2 — 12 m/min
Conveyor
speed
Sirka pasu 100 - 150 — 150 — 300 - 100 - 150 — 150 -
Belt width 600 mm 2100 mm 2100 mm 2100 mm 600 mm 1000 mm 1000 mm

16

Iné $pecifikacie na poziadanie
Deviating specifications on request
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CONVEYOR SYSTEMS | Selection by application

Priklady aplikacii
Sample applications

Kombindcia pozdiznych a prieénych dopravnikov likviduje triesky na obrabacich centrach pre kiukové hriadele od MAG IAS.
A combination of longitudinal and cross conveyors disposes of the chips on the crankshaft machining centers from MAG IAS.

Hore/Above
Moduldrna konstrukcia so sériovym charakterom.
Modular design with serial character.

Vpravo/Right
Likvidécia triesok do kontajnera.
Chip disposal in chip container.

5 _imouation i otion
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DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Vyber podla aplikdcie

Aplikacie pri vysekavani Punch machining applications

Na lisoch a vysekavacich strojoch vznika velké mnozstvo odpa- ~ Punching machines produce punched scrap and punched
dovych vystrizkov. Podla konkrétneho pripadu je mozné pouzit ~ slugs in large quantities. Depending on the application, hinged
Clankové dopravniky alebo dopravniky s gumovym pasom. belt or belt conveyors can be used. Talk to us, we are happy
Kontaktujte nas, radi vam poradime. to advise you!

Orientacné hodnoty pre predvolbu
Guideline values for preselection

Typ dopravnika Clankové dopravniky Dopravniky s gumovym pasom
Type of Hinged belt conveyors Belt conveyor
Conveyor SRF 063 SRF 100 SRF 150 GBF 113
Hribka plechu 1 mm 2mm 3mm 0,1 mm;
Sheet max. teplota: 80°C
thickness 0.1 mm;
: H H max. temperature: 80°C
1-12m
Dopravna
rychlost ) : ) : ) : )
1,2—-10 m/min 2,2 —12 m/min 3—12m/min 3—60 m/min
Conveyor
speed
Sirka pasu
. 150 — 2100 mm 150 - 2100 mm 300-2100 mm 260 — 1400 mm
Belt width

|
Iné $pecifikacie na poziadanie
Deviating specifications on request

18 Zmeny vyhradeng. Subject to change



CONVEYOR SYSTEMS | Selection by application

Priklady aplikacii
Sample applications

Setrny transport aZ do skladu dielov

Dopravnik dielov pontka moznost dopravy dielov s vysokymi
poziadavkami na kvalitu povrchu Setrne a bez Skrabancov na
odkladaciu plochu dopravnika. Valce s kefami v ¢asti odvodu
dielcov zabezpeduju, Ze sa prepravovany tovar presunie na
odkladaciu plochu takmer vodorovne.

Gentle transport all the way to the parts depot

The parts conveyor provides the option of gently transporting
parts with high standards for surface quality out into the
required parts depot. The brush rollers in the discharge area
ensure that the materials being transported are transfered to
the parts depot virtually horizontally.

Zmeny vyhradené.

Subject to change:

ZTSUBAIG 10




DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Vyber podla aplikdcie

Laser machining
applications

Today, laser machines are highly automated, and this increas-
ingly applies to the disposal of waste and scale as well. Hinged
belt conveyors and WAVE-BELT conveyors can be used. You
can rely on our decades of experience in this area.

Aplikacie pri opracovani
laserom

Dnes su laserové stroje do vysokej miery automatizovang, ¢o sa
tyka aj likvidacie odpadu. Mozu sa pouZit ¢lankové dopravniky
aj pasové dopravniky WAVE-BELT. Déverujte nasim dlhoroénym
skusenostiam.

Orientacné hodnoty pre predvolbu
Guideline values for preselection

Typ dopravnika Clankové dopravniky WAVE-BELT dopravniky
Type of Hinged belt conveyors WAVE-BELT conveyor
Conveyor SRF 040 SRF 063 WBC 063
|
Hribka plechu : : :
Sheet 1mm 1mm 0,5mm
thickness
1-60m
rychlost ) ) .
1—-6m/min 1,2 =10 m/min 1,2—-10 m/min
Conveyor
speed
Sirka pasu
) 100 - 600 mm 150 — 2100 mm 150 — 2100 mm
Belt width

|
Iné Specifikacie na poziadanie
Deviating specifications on request
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CONVEYOR SYSTEMS | Selection by application

Priklady aplikacii
Sample applications

Konfigurcia dopravnikového systému na laserovom vyrezédvacom stroji.
Conveyor system configuration on a laser cutting machine

WAVE-BELT dopravnik v stroji. Odvod dielov cez prie¢ny dopravnik do kontajnera.
WAVE-BELT conveyor within the machine. Discharge of parts into the container by the cross conveyor.

5 _imouation i otion
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DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Vyber podla aplikdcie

Aplikacie centralnej
likvidacie

Planujete centralne rieSenie likvidacie v ramci vasej vyrobnej
prevadzky? Realizovali sme uZ vela individualnych rieSeni.

Zameriavame sa na spoloéné hladanie ¢o najlepSieho rieSenia.

Orientacné hodnoty pre predvolbu
Guideline values for preselection

Central chip disposal
applications

Are you planning a central disposal solution within your
production facility? We have already realized a large number
of individual solutions. Our focus is to find the best possible
and individual solution together with you.

Lopatkové dopravniky
Scraper belt conveyors

KRF 100

Kratke, zZlomené
triesky do 50 mm

short, broken chips
up to 50 mm

Orientaénd hodnota
3,4 m3/h

3.4 m¥h,
guideline value

150 - 1000 mm

Typ dopravnika Clankové dopravniky
Type of Hinged belt conveyors
Conveyor SRF 063 SRF 100 SRF 150 KRF 063
Druh triesok ¢ VInité alebo plynulé { Vinité alebo plynulé ¢ VInité alebo plynulé | Kratke, ziomeng
Type of chips triesky, triesky, i triesky, i triesky do 50 mm
zhlukovité triesky zhlukovité triesky zhlukovité triesky short, broken chips
wool or long chips, wool or long chips, wool or long chips, up to 50 mm
tufts of chips tufts of chips tufts of chips
Dizka
1-60m 1,5-100m 1,5-100m 1-60m
Length
Dopravovany Orientacnd hodnota : Orientatnd hodnota : Orientatnd hodnota i Orientacna hodnota
objem 7,5md/h 15 m3/h 26 m3/h 1,3m3/h
Conveying 7.5mh, 15 m3/h, 26 m*/h, 1.3 mh,
volume guideline value guideline value guideline value guideline value
Dopravna
rychlost . , ) ,
1,2—10 m/min 2,2—-12 m/min 3—12m/min 1,2—10 m/min
Conveyor
speed
Sirka pasu
) 150 — 2100 mm 150 — 2100 mm 300-2100 mm 150 — 1000 mm
Belt width

|
Iné $pecifikacie na poziadanie
Deviating specifications on request
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CONVEYOR SYSTEMS | Selection by application

Priklady aplikacii
Sample applications

Centrélna likvidécia triesok a Uprava.
Central chip disposal and processing.

NaloZenie a odobratie kontajnera.
== Container loading and removal.

Delenie triesok a rozdelenie na delicke. Manudlne alebo pinoautomatické riadenie pinenia.
Chip separation and distribution on a peeling machine. Manual or fully automated control of the filling.

77_Innovation in Motion
Zmeny vyhradené. Subject to change: ;/ ThlIBAI(I 23




DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Moduldrne dopravnikové systémy

Modularne dopravnikove
systemy
Modular conveyor

systems i JII |

24 Zmeny vyhradens.



CONVEYOR SYSTEMS | Modular conveyor systems

Dopravnikové systémy Hinged belt conveyors in
z modularnych stavebnic modular design

Pouzitim Standardnych stavebnicovych skupin dokdzeme pre-  Using standard assemblies enables us to transfer our
niest nase vyrobné metddy na celom svete do nasich vyrobnych  production methods to any global production site within the
zavodov v ramei koncernu. To ndm umozriuje vyrabat nedaleko  group of companies. Thus, we realize a production nearby

nasho zékaznika, a tak zarucit ¢o najkratSie dodacie lehoty. and guarantee shortest delivery times. Any time just where
Sme vam vzdy nablizku. you are.

Konfigurovatelné zo Standardnych modulov Configurable from standard modules:

m ¢ast odvodu triesok | discharge unit

u nadrz u tank

® nasypny diel m feeding unit

u farba podla RAL | color according to RAL

u opcie (priklady) B options (exemplary)

N&$ stavebnicovy princip poskytuje rozmanité moznostina  Our modular system provides numerous opportunities to
prispdsobenie dopravnika vaSmu pouZitiu. adapt the conveyor to your individual application.

cost-effective standard assemblies
numerous configuration options
replacement of single modules possible
concept is extendable

delivery in operational condition
reduced downtime

m nizke naklady vdaka Standardnym konStruknym
skupindm

® rozmanita konfiguracia

= moznost vymeny jednotlivych modulov

® moznost rozSirenia koncepcie

= dodanie pripravené na fungovanie

u redukcia prestojov

V3etky elektronické komponenty vo vyhotoveni CE. Al electrical components in CE design.
Dalgie lokalne $pecifikacie na poziadanie. Additional local specifications on request.
Kontaktujte, prosim, naSu podporu. Please contact our support-team.

77_Innovation in Motion
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DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Modulérne dopravnikové systémy

Kontrola roticie e Jemny filter
Rotation control Fine filter

\

& -

Motor s klznou spojkou Mazanie
a snimacom Lubrication
Motor with friction clutch
and sensor “

VynasSacia jednotka
Discharge unit

h

Kontajner na triesky
Chip container

Kontrola hladiny
Level monitoring

26 Zmeny vyhradens. Subject to change.



CONVEYOR SYSTEMS | Modular conveyor systems

Kazdy vyrobny stroj potrebuje Every production machine

systém na likvidaciu odpadu requires a disposal system
\/ kovospracujuicom priemysle vznika kazdy def v obrabacich In the metalworking industry, tonnes of metal chips are
strojoch vela kovovych triesok. Pontkame spravny spdsob produced every day at cutting machine tools. We offer the
likvidacie triesok a doddme vam spravny dopravnik pre vaSe right chip removal system and the suitable conveyor for your
potreby. specific application.
® na likvidéciu triesok na obrabacich strojoch m for disposal of chips at machine tools
B na odvoz kovoveého Srotu a triesok na pilach | for transporting metal scrap and chips away from saws
= na likvidaciu odpadov z vysekavaciek a laserovych rezacich | for disposal at stamping presses and laser cutting systems
systémov | for disposal of edge scrap at trimming shears
® na likvidaciu zvySkov z hran na lemovacich nozniciach in coil cutting systems
v kotti¢ovych rezacich systémoch | for transporting away casting waste in foundry lines

® na odvoz liatinovych odpadov na zlievarenskych linkach

Cerpadlo (vysoké/nizke)
Pump (high/low)

Spodny obluk

Curved section Volba farby podlia RAL

Choice of color according to RAL

Nasypny diel
Feeding unit

Z4 Infvanun in Motion
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DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Clankové dopravniky

Clankové dopravniky
Hinged belt conveyors

Zmeny vyhradeng.



CONVEYOR SYSTEMS | Hinged belt conveyors

Osvedcené pre mnohé pripady
odstranovania odpadu

Transport prepravovaného materialu sa uskutogriuje na vrchnej
Casti obiehajliceho dopravnikového pasa. Zberace slizia na dalsi
transport na stupajlicej ¢asti.

Pri mokrom spracovani sa chladiace maziva zbierajd v skrini
dopravnika a prostrednictvom volitelne dodévanej nadrze na
chladiacu kvapalinu alebo Gerpacej stanice sa znovu dostavaju
do obehu stroja.

NaSe ¢lankové dopravniky mozu byt pouzité ako jednotlivé

dopravniky na obrabacich strojoch alebo ako prepojené dopravné

systémy. Podla typu vyhotovenia sa prepravovany materidl
v uréenom uhle stlipania dopravi do Zelanej vySky a vyhodi sa.

Konstrukcia

® stahilna plechova konstrukcia
m Standardizovany prierez telesa s variabilnou Sirkou
® robustny nasuvny prevodovy motor s momentovou oporou
® dopravna vySka podla Zelania zdkaznika
® yhol stipania podia Zelania zakaznika —
Standardne: 30°, 45° a 60°
= umiestnenia na podlahu alebo ako nasuvna verzia do
loZi stroja

V3etky elektronické komponenty vo vyhotoveni CE.

Dalgie lokalne $pecifikacie na poziadanie.
Kontaktujte, prosim, naSu podporu.

Zmeny vyhradené. Subject to change:

Proven for a wide range
of disposal tasks

Transportation of the material takes place on the upper trough
of a revolving hinged belt. Carriers ensure transport of the
material in the inclined section.

For wet processing the cooling lubrications are collected in the
conveyor housing and can be fed back into the machine circuit
via an optionally available coolant tank or a pump station.

Our hinged belt conveyors can be used either as stand-alone
conveyors at machine tools, or as linked conveyor systems.
Depending on the design, the material to be conveyed is
brought to the required height at a defined incline and then
discharged.

Structure

u stable sheet metal construction
m standardized housing cross-section with variable width
® robust worm gear motor with torque arm
m customized discharge height
® customized incline standards —
30°, 45° and 60°
= floor mounting or as a push-in version
into the machine base

Al electrical components in CE design.

Additional local specifications on request.
Please contact our support-team.

ZTSUBAKT 2




DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Clankové dopravniky

Rozmery telesa dopravnika
Dimensions of conveyor housing

* Na poziadanie mozno vy$ku telesa z(7it.
*The box height can be retracted on request.

Typ
Type

SRF 040

SRF 150

£ 60°
. Bxﬂ
7 = fe—Bag—> £
/, J L P T 30
fe——Lag—*| 7 L™ £ [ ]
— ey e 7 AL 5=
Gt ———1-7% '
= MoZné uhly sttipania BsoH—>!
l< = L N Possible inclines
Variabilné konStrukéné rozmery: 0d konStrukcie zavislé
Ly Bsch = Sirka dopravnikového pasu rozmery:
r j Bx = Sirkatelesa Hk = vySka telesa
Bag = Sirka ndsypnej Casti Hke= z0Zend vyska telesa
T s, T T T He = wjskahotnice La = di’ka vratngj Casti (na
e (- _ Ay = vgnikélna vzdialenost osi 0gvode triesok)
l N ! lag = d[ika nasypnej Casti Ly = dizka vrqtnej (?asti (na
‘‘‘‘‘ Law = dizka Gasti odvodu triesok nasypnej Casti)
lg = celkova dizka dopravnika Napinanie sa nachadza na Casti
a = uhol sttipania odvodu triesok.
Standardné vyhotovenie
Standard version
Variable dimensions: Design-dependent
Ly Bseh = hinged belt width dimensions:
r W Bk = boxwidth Hk = box height
Bag = feed width Hke= retracted box height
T /TN Hg = panelheight La = length of the tail
5= [ - - ~_—___- % AAy = distance between axles, vertical (discharge, incl. tensioning
l AN : = Lag = feedlength distance)
————— v Law = discharge length Ly = length of the tail (feed)
Lg = totallength of the conveyor The tensioning station is located
a = incline angle at the discharge.

All electrical components in CE design

Vsetky elektronické komponenty vo vyhotoveni CE.

Additional local specifications on request.
Please contact our support-team.

Dalgie lokalne $pecifikicie na poziadanie.
Kontaktujte, prosim, nasu podporu.
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CONVEYOR SYSTEMS | Hinged belt conveyors

Rozmery dopravnikového pasu  Dimensions of the hinged belt

Platnicky dopravnikového pasu vyrobené z pasovej ocele maji  Manufactured of strip steel, the hinged belt plates have roll-
lisované oka a su spojené pomocou osiek s boénymi retazami,  er-formed hinge eyes, and are connected by means of axles
ktoré st vyrobené ako retaze s dutymi ¢apmi, aby takto vytvorili  to the side chains (which are designed as hollow pin chains),

kompletny dopravnikovy pés. thus forming a hinged belt assembly.
BK;W -
Bag—> -
X
|
le—BscH—
SscH Hs Vysvetlenie pojmov Definitions:
[mm] [mm] t = delenie t = pitch
: Bseh = Sirka dopravnikového  Bsgn = hinged belt width
15 20 pasu Sscn = plate thickness
30 35 SscH = hrubka platnicky of the belt
! Hs = vyskabotného uska Hs = heightof the
3,5 60 Bq = G&itkatelesa side board
Big = Sirka nasypnej Gasti Bk = boxwidth
50 .i..100 Bag = feedwidth
Rozmery v zavislosti od dopravnikového pasu
Dimensions as a function of the hinged belt width
Typ BscH Bk Bag Typ BscH Bx Bag
Type [mm] [mm] [mm] Type [mm] [mm] [mm]
SRF 040 S100 ¢ 175 0 80 SRF 100 150 300 120
: 150 ¢ 225 i 130 300 450 270
200 ¢ 275 180 400 550 370
250 325 230 500 650 470
300 ¢ 375 ¢ 280 600 750 570
400 475 380 1050 1200 1020
500 575 480 1650 1800 1620
....................... 600 ... 675 .. . 580 b 21002250 . 2070
SRF 063 150 270 130 SRF 150 300 490 250
300 420 280 400 590 350
400 520 380 500 690 450
500 620 480 600 795 550
600 720 . 580 700 890 650
1050 ¢ 1170 @ 1030 1050 1240 1000
1650 1770 1630 1650 1840 1600
2100 2220 2080 ‘ 2100 ¢ 2290 o 2050

Z4 Inrva(wn in Motion
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DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Clankové dopravniky

Vyhotovenia dopravnikovych pasov Hinged belt designs

Pre rozne podmienky pouZitia st k dispozicii viaceré prevedenia  Various hinged belt designs are available for different
dopravnikovych pasov: operating conditions:

Dopravnikovy pas (Standard) Dopravnikovy pas dierovany Dopravnikovy pas s vystupkami
pre suchy dopravovany materiél a triesky na oddelovanie chladiacej kvapaliny pri pre- na transport ,lepkavého* materialu
s nizkym obsahom chladiacej kvapaliny prave materidlu s vysokym obsahom kvapaliny

Hinged belt (standard) Hinged belt with perforations Hinged belt conveyor with corrugations
for dry materials and chips with for preseparation of coolant for materials for transporting “sticky” parts

a low proportion of coolant with a high proportion of coolant

Volitelne: dopravny pas v DST vyhotoveni Optional: Hinged belt as DST version

W optimalna trieskova nepriepustnost B optimum chip leak tightness

W Ziadne plochy na uchytenie triesok a vystrizkov W no attack surfaces for chips and stamped parts

= robustnd konstrukcia W robust design

W zabrariuje vzprieeniu prepravovaného materialu ® prevents jamming of the conveyed material

KABELSCHLEPP® Poradenstvo

Ak mate akékolvek otézky tykajluce sa koncepcie ndvrhu alebo technickych
podrobnosti, kontaktujte nase technické poradenstvo na telefénnom Cisle
— +421 35 6923-200 alebo na adrese info@kbss.sk. Radi Vam pomozeme.

KABELSCHLEPP® technical support

If you have any questions about the configuration or other technical details
please contact our technical support at +421 35 6923-200 or
info@kbss.sk. We will be happy to help you.

32 Zmeny vyhradens. Subject to change.







DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | WAVE-BELT dopravnik

WAVE-BELT dopravniky
WAVE-BELT conveyors

34 Zmeny vyhradens.



CONVEYOR SYSTEMS | WAVE-BELT conveyors

Bez pantov —
nepatrné opotrebovanie

U konvencnych dopravnikovych pasov sa mozu na pantoch
usadzovat triesky a necistoty.

WAVE BELT systém nepotrebuje panty a je na tychto plochach
hladky. Triesky a necistoty sa tu nemdzu uchytit. Vdaka TVARU
VLNY dopravnikového péasu nevznika medzi doskami takmer
Ziadna $trbina. Vdaka tomu st pasy hustejSie, maju dihSiu
Zivotnost a sU menej narocné na tdrzbu.

Okrem toho bocné okraje zabrariuju zachytavaniu prepravova-
ného tovaru a zniZuju riziko opotrebenia a zlyhania.

U WAVE-BELT pasov sa Standardne pouziva DST verzia vyho-
tovenia.

Konstrukcia

m extrémne stabilné vdaka Specialnemu tvaru platin

m Standardizovany prierez telesa s variabilnou Sirkou

= robustny nasuvny prevodovy motor s momentovou oporou

® dopravna vySka podla Zelania zdkaznika

® yhol stiipania podia poZiadaviek zakaznika —
Standard 15° a 30°

= umiestnenie na podlahu alebo ako nasuvna verzia do 16zka
stroja

Vetky elektronické komponenty vo vyhotoveni CE.

Dalgie lokélne $pecifikdcie na poziadanie.
Kontaktujte, prosim, nasu podporu.

Zmeny vyhradené. Subject to change:
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No hinge -
low wear

Chips and dirt can accumulate in the hinges in conventional
hinged belts.

The WAVE-BELT system is supplied without hinges on the top
of the belt and is therefore smooth in this area. Chips and dirt
cannot get jammed up. Due to the WAVE SHAPE of the belt
plates, there is hardly any gap between the plates. This makes
the belts denser, more durable and creates less maintenance.

Further developed side boards avoid jamming of conveyed
material and reduce the risk of wear and failure.

The DST version is utilized as a standard application for the
WAVE-BELT belt.

Design

| extremely stable due to the special shape of the panels
m standardized housing cross-section with variable width
B robust connect-in transmission motor with torque arm
m customer-specific discharge height

m customized incline angle — 15° and 30° as standard

® floor-mounted or as an insert into the machine bed

Al electrical components in CE design.

Additional local specifications on request.
Please contact our support-team.
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DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | WAVE-BELT dopravnik

Rozmery telesa dopravnika
Dimensions of conveyor housing

éfé’

BK;T
fe—Bpg—>

7 - £
, ¥ 30°
// / J LA}+
e S/ | 15° ' :
— Ly e 7 AL =
,,,,,,, 1~ 0°
@ =-==-=- E2/ 4
****** = Mozné uhly stipania Bsot—»
l< = L J‘ Possible inclines
Variabilné konStrukéné rozmery: 0d konStrukcie zavislé
Ly Bsen = Sirka dopravnikového pasu rozmery:
r j Bx = Sirkatelesa Hk = vySka telesa
Bag = Sirka ndsypnej Casti Hke= z0Zend vyska telesa
s, T T T He = wjskahotnice La = di’ka vratngj Casti (na
e (- _ AAy = vertikdlna vzdialenost osi odvode triesok)
l N Lag = dizka ndsypnej Gasti Ly = dizka vratnej Casti (na
_____ Law = di7ka casti odvodu triesok nasypnej Casti)
lg = celkova dizka dopravnika Napinanie sa nachadza na Casti
o = uhol sttpania odvodu triesok.
Standardné vyhotovenie
Standard version
Variable dimensions: Design-dependent
Ly BscH = conveyor belt width dimensions:
T W Bk = boxwidth Hk = box height
Bag = feed width Hke= retracted box height
/TN Hs = panel height La = length of the tail
= [ - - ~—— & AAy = distance between axles, vertical (discharge, incl. tensioning
l . : = Lag = feedlength distance)
————— 12 Law = discharge length Ly = length of the tail (feed)
Lg = totallength of the conveyor The tensioning station is located
a = incline angle at the discharge.
* Na poziadanie mozno vy$ku telesa z(7it.
*The box height can be retracted on request.
Preferované rozmery
Preferred dimensions
Typ Hp Hk Hke* Law min La Ly
Type [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
WBC 063 40 80 150 216 153 500 240 111
VSetky elektronické komponenty vo vyhotoveni CE. All electrical components in CE design.
Dalsie lokélne &pecifikacie na poziadanie. Additional local specifications on request.
Kontaktujte, prosim, nasu podporu. Please contact our support-team.
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CONVEYOR SYSTEMS | WAVE-BELT conveyors

rrrrrrrrrr

Rozmery Dimensions of the
. ::‘ :1 o
LY oo |1
o ]
i il .
T Gilos ook,
TII = Ao !
.i!‘ e fole] |
i | L
——— BscH —— e
Typ t SscH Hs Vysvetlenie pojmov Definitions:
Type [mm] [mm] [mm] t = delenie t = pitch
Bscy = Sirka dopravnikového Bscy = conveyor belt width
WBC063 .. 68 i 4 a pésu Ssci = plate thickness
SscH = hrubka platnicky of the belt
Hs = vySka bocného uska Hs = height of the
Bx = Sirkatelesa side board
Bag = Sirka nasypnej Gasti B« = boxwidth
He = wjska bocnice Bag = feed width
Hs = panel height
Rozmery v zavislosti od Sirky WAVE-BELT
Dimensions as a function of the WAVE-BELT width
Typ Bsch Bk Bag
Type [mm] [mm] [mm] — BK
WBC 063 165 285 130 :CEO
315 435 280 <+—Bag—>]
415 535 380 =
515 635 480
615 735 580
1065 1185 1030
1665 1785 1630 X
2115 2235 2080 T

Zmeny vyhradené.

Subject to change:
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DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Lopatkové dopravniky

Lopatkove dopravniky
Scraper belt conveyors

Zmeny vyhradeng.



CONVEYOR SYSTEMS | Scraper belt conveyors

Na odstrarnovanie drobného
odpadu

Transport materidlu je realizovany prostrednictvom zberacov,
ktoré postvaju material po spodku telesa k ¢asti odvodu
triesok.

Pripadné chladiace oleje sa zbieraju v telese dopravnika
amodzu byt znova privadzané do obehu stroja pomocou zabu-
dovanej nadrzky alebo precerpavajlcej stanice. Nase lopatkové
dopravniky mozu byt pouZité ako jednotlivé dopravniky na obra-
bacich strojoch alebo ako prepojené dopravnikové systémy.

VZdy podla typu vyhotovenia sa prepravovany material dopravi
v uréenom uhle stipania do pozadovanej vysky a odvedie.

Konstrukcia

u stahilnd plechova konstrukcia

m Standardizovany prierez telesa s variabilnou Sirkou

® robustny motor s prevodovkou a momentovou oporou

® dopravna vySka podla Zelania zdkaznika

® yhol stipania podla Zelania zakaznika —
Standardne: 30°, 45° a 60°

= ymiestnenie na podlahu alebo ako nasuvna verzia do loZi
stroja

Vetky elektronické komponenty vo vyhotoveni CE.

Dalgie lokélne $pecifikdcie na poziadanie.
Kontaktujte, prosim, nasu podporu.

Zmeny vyhradené. Subject to change:

For disposal of
small materials

Transport of the material takes place via carriers which
push the material along the floor of the housing towards
the discharge.

Cooling lubricants are collected in the conveyor housing and
can be fed back into the machine circuit via an added-on
container or a pumping unit. Our scraper belt conveyors can be
used as stand-alone conveyors at machine tools or as linked
conveyor systems.

Depending on the design, the material to be conveyed is
brought to the required height at a defined incline and then
discharged.

The solution for small

and short chips:

| often used for machining
of non-ferrous metals

B can also be used for very
hard, short chips

B casting chips, milling
chips and sawing chips

RiesSenie pre malé

a kratke triesky:

= Gasto pouzivané pri obra-
bani farebnych kovov

m pouzitelné aj pri velmi
tvrdych, kratkych trieskach

m triesky z odlievania, frézo-
vania a pilenia

Structure

B stable sheet metal construction
m standardized housing cross-section with variable width
® robust worm gear motor with torque arm
m customized discharge height
m customized incline standards —
30°, 45° and 60°
| floor mounting or as a push-in version
into the machine base

Al electrical components in CE design.

Additional local specifications on request.
Please contact our support-team.
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DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Lopatkové dopravniky

Rozmery telesa dopravnika
Dimensions of conveyor housing

iﬁ“’ 60°
‘Bl =
/,, 7T 30°
fe—Lag—> 4 "/ y §>
- Ll e 4 Lafe
7777777 = g Law> HF 0
Q': e e v -
MoZny uhol sttipania
| = | \ Possible inclines
< LG >
Variabilné konStrukéné rozmery: Rozmery zavislé od
Ly Bkr = Sirka lopatkového pasu konstrukcie:
r j Bx = Sirkatelesa Hk = vySka telesa
Bag = Sirka ndsypnej Gasti Hke= vySka zZeného telesa
Y Hg = wyska bocnice Ly = dizka vratnej Casti (na
3 (- - HF = dopravnd vySka odvode triesok)
l N ! AAy = vertikdlna vzdialenost osi Ly = diZka vratngj Casti (na
————— Lag = dizka ndsypnej Gasti nasypnej Casti)
Law = dizka Gasti odvodu triesok Napl’nanig sa nachadza na casti
lg = celkova dizka dopravnika odvodu triesok.
Standardné vyhotovenie a = uhol stipania
Standard version
Variable dimensions: Design-dependent
Ly Bkr = scraper belt width dimensions:
r W Bk = boxwidth Hk = box height
Bag = feed width Hke= retracted box height
7 N Hs = panel height La = length of the tail
= (-=-- ~—— L} HF = discharge head (discharge, incl. tensioning
l N\ = AAy = distance between axles, vertical distance)
————— v lag = feedlength Ly = length of the tail (feed)
Law = discharge length The tensioning station is located
Lg = totallength of the conveyor at the discharge.
*Na poZiadanie mozno vysku telesa zuzit. a = incline angle
*The box height can be retracted on request
Typ Hk Hke* Law min La Ly
Type [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
KRF 040 140 110 500 180 73
KRF 063 216 153 620 240 111
KRF 100 260 1000 185

Vsetky elektronické komponenty vo vyhotoveni CE.

Dalgie lokalne $pecifikicie na poziadanie.
Kontaktujte, prosim, nasu podporu.

40
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All electrical components in CE design

Additional local specifications on request.

Please contact our support-team.

Zmeny vyhradeng.
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CONVEYOR SYSTEMS | Scraper belt conveyors

Rozmery v zavislosti od Sirky lopatkového pasu
Dimensions as a function of the scraper belt width

Typ Bkr Bk Bag
Type [mm] [mm] [mm] "7 BK — ¥
KRF 040 : 150 : 225 130 |<— —>|
©oo200 0 275 0 180 Buc
©oo250 i 325 i 230 T
300 ¢ 375 i 280
350 ¢ 425 i 330 =
450 525 430
500 575 i 480
...................... 600 ......675 . . 580 .
KRF 063 150 270 130
250 370 230 Bkr
300 420 280
450 570 430
550 : 670 : 530 Vysvetlenie pojmov Definitions:
600 ‘ 720 ‘ 580 Bk = Sirka lopatkového Bkr = scraper belt width
750 870 730 pésu B¢ = boxwidh
...................... 90 .00 . 80 B = Sikatelesa Bag = foed width
KRF 100 150 300 120 Bag = Sirka nasypnej Casti
300 450 270
375 525 345
450 600 420
525 675 495
600 750 570
750 900 720
...................... 900 . ......10%0 ;.80 . .

KABELSCHLEPP® Poradenstvo

' i % Ak mate akékolvek otézky tykajuce sa koncepcie ndvrhu alebo technickych

podrobnosti, kontaktujte nase technické poradenstvo na telefénnom Cisle
+421 35 6923-200 alebo na adrese info@kbss.sk. Radi Vam pomézeme.

KABELSCHLEPP® technical support

If you have any questions about the configuration or other technical details
please contact our technical support at +421 35 6923-200 or
info@kbss.sk. We will be happy to help you.

Z4 Inrvatmn in Motion
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DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Dopravniky s gumovym pasom
Dopravniky s gumovym
pasom

Belt conveyors

42 Zmeny vyhradens.



CONVEYOR SYSTEMS | Belt conveyors

VSestranné dopravniky —
aj pre diely s ostrymi hranami

NaSe dopravniky s gumovym pasom sa pouzivaju prevazne
na vysekavacich strojoch na prepravovanie vzniknutého $rotu
7 vysekavania.

Mdzu byt nim ale prepravované aj iné diely ako napriklad ume-
lohmotny odpad zo vstrekovacich lisov. Dopravnikovy pas je
odolny voci olejom a mazadlam.

Konstrukcia

m teleso z oceloveho plechu
= vypuklé vodiace hriadele
® nastavitelné napinanie pasa

Structure

m housing made of sheet metal
B convex return shafts
B gdjustable belt tension

Zmeny vyhradené.

Subject to change:

The all-rounders -
also for parts with sharp edges

Our belt conveyors are predominantly used on punch-nibbling
machines, for transporting punching scrap and punching
trimmings.

However, other parts can also be transported, such as waste
parts from plastic injection machines. The transport belt of the
conveyor is resistant to most oil and grease.

Standardny tvar
Standard design

ZTEUBAIG 4




DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Dopravniky s gumovym pasom

Dopravnik dielov pre The parts conveyor for
polotovary a hotove diely semi-finished and finished parts
Tento pasovy dopravnik sa pouziva hlavne na odvoz polotovarov  This belt conveyor is predominantly utilized for transporting

a hotovych dielov. away semi-finished and finished parts.

Odkladnd vaa na vystupe z dopravnika je pokryta izolacnou The deposit trough at the conveyor discharge is equipped
rohoZou, ktora chrani prepravovany tovar pred poSkodenim. with an insulating mat to protect the material being conveyed

from damage.

Setrné rieSenie prepravy pre pripady bez pouZitia The gentle transport solution for applications without
chladiacej kvapaliny. accumulation of cooling lubricant.
= vhodny aj pre diely s ostrymi hranami m also suitable for sharp-edged parts
u $pecialne rieSenie pre diely ® special solution for parts with
s teplotami > 100 °C temperatures > 100 °C possible

44 Zmeny vyhradené. Subject to change




CONVEYOR SYSTEMS | Belt conveyors

Standardné rozmery
Standard dimensions

Typ Hk Bg Bk Hp FL max
Type [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
GBF13 | 134 . 250,450,650,850,1050,1200,1400 @ Bg+70 40 . 12000

Iné $pecifikacie na poZiadanie
Deviating specifications on request

Vysvetlenie pojmov Explanation of terms: V3etky elektronické komponenty vo vyhotoveni CE.
Bg = Sirka pasu Bg = Bt width Dalsie lokéine pecifikdcie na poziadanie.
Hk = vSka telesa Hk = box height Kontaktujte, prosim, nasu podporu.
Bk = Sirka telesa Bk = box weight
Hg = vySka boénige Hg = panel height All electrical components in CE design.
:L - prtvaEravr)a dEka :} i ﬁonveylrr]]g‘lel:t gth Additional local specifications on request.
T WS anasyp y T opperl el Please contact our support-team.
Hy = vySka vodiaceho Hy = deflection shaft

hriadela height
Ha = dopravnd vy$ka Ha = discharge height
o = uhol stlpania o = incline angle

(max. 30°) (maximum 30°)

KABELSCHLEPP® Poradenstvo

Ak mate akekolvek otdzky tykajuce sa koncepcie navrhu alebo technickych
podrobnosti, kontaktujte nase technické poradenstvo na telefénnom Cisle
+421 35 6923-200 alebo na adrese info@kbss.sk. Radi Vam pomozeme.

KABELSCHLEPP® technical support

If you have any questions about the configuration or other technical details
please contact our technical support at +421 35 6923-200 or
info@Kkbss.sk. We will be happy to help you.

Z4 Infvanon in Motion
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DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Prislusenstvo a systémové komponenty

Prislusenstvo a systemove
komponenty

Accessories and
system components

Zmeny vyhradeng.



CONVEYOR SYSTEMS | Accessories and system components

Riadenie/monitorovanie/
snimanie

Na poZiadanie vam dodame pre individudlny pripad pouzitia
vhodné kontrolné senzory vratane kompletnych riadiacich
prvkov.

Control/Monitoring/
Sensors

We can supply sensors suitable for monitoring up to complete
control systems for individual applications on request.

Kontajner na triesky

Dimenzovanie kontajnera na triesky a dopravnika — hlavne z bez-
pecnostného hiadiska - st doleita dvojica. KABELSCHLEPP®
vam doda kontajner na triesky vhodny k dopravnikovému sys-
tému.

Chip containers

The determination and design of chip containers and conveyors
are often - especially from a safety and security perspective —
an important pairing. KABELSCHLEPP® provides you with the
suitable chip container for your conveyor system.

Cerpadlové systémy

Cerpadlové systémy musia byt pre dand aplikéciu obvykle
individudline dimenzované. Aby sa chladiace maziva vratili spat
do obehu stroja, mozu byt integrované do dopravného systému
alebo zhromazdené v precerpavajlcich staniciach a zbernych
nédobach. Spolocnost KABELSCHLEPP® je vam k dispozicii ako
kompetentny kontaktny partner v pripade, ak maju byt ¢erpad-
lové systémy integrované do celkového konceptu.

Pump systems

Pump systems usually have to be individually adapted to the
application requirements involved. To return the cooling lubri-
cants to the machinery circuit they can be integrated into the
conveyor system or collected in lifting stations and collection
containers. KABELSCHLEPP® is available for you as a compe-
tent partner when pump systems are to be integrated into an
overall concept.

5 _imouation i otion
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DOPRAVNIKOVE SYSTEMY | Prislusenstvo a systémové komponenty

Nadrz na chladiaci prostriedok

Pri obrabani sa zvyCajne pouzivaju chladiace mazivd, ktoré sa
dostavaju na dopravnik s trieskami. Po predseparovani dopravni-
kom sa chladiace maziva zhromazduju v centralnych nadrziach.

NadrZe na chladiacu kvapalinu alebo zdvihacie stanice mézu

byt integrované do dopravnika alebo pouZité ako samostatné
rieSenie. Spolocnost KABELSCHLEPP® vém rada navrhne pre vés
vhodny systém.

Coolant tank

During machining, cooling lubricants are usually used, which
are then discharged onto the conveyor with the chips. After pre-
separation by the conveyor, the cooling lubricants are collected
in centralized tanks.

Coolant tanks or lifting stations can be integrated in the
conveyor or utilized as a stand-alone solution. KABELSCHLEPP®
will be very pleased to design a suitable system for you.

Filtraéné systémy

Filtracné systémy st nevyhnutné na Upravu znecisteného
chladiaceho maziva a na jeho spétné dodanie do obehu stroja.
Rozhodujlce su pritom metddy dpravy, materily, objemové
toky a stupne Cistoty, ako aj integracia do celkového systému.
Spolognost KABELSCHLEPP® vas rada podpori pri planovani
a prevadzkovej realizcii vasho projektu.

Filter systems

Filter systems are indispensable for treating contaminated
cooling lubricant and feeding it back into the machinery circuit.
Decisive factors here include machining processes, materials,
volume flows and degrees of purity, as well as integration into
the overall system. KABELSCHLEPP® will be very pleased to
support you during the planning and operational implementa-
tion of your project.

48 Zmeny vyhradeng. Subject to change:
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OCHRANA VODIACICH PLOCH | Prehlad

Ochrana vodiacich
ploch

Perfektna ochrana vodiacich pléch na
obrabacich strojoch.

Guideway Protection

Perfect protection for guideways
on machine tools.

Teleskopické Kryty ... strana 52
TeleSCOPIC COVErS..............ccccceoeeeeeeececeeceeeeeeee Page 52
Stieracie SysStemy.................ccooiiec strana 68
Way wiper SYStemsS ... Page 68
ZASterkOVe KIytY ... strana 82
ADFON COVEIS.......ooooocc oo Page 82
Skladacie mechy ..., strana 88
BEIIOWS ........oooooeecec e sesseesennens Page 88
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GUIDEWAY PROTECTION | Overview

SPIFAIOVE KIYY ... strana 92
SPHNG COVEIS ...oooooooooeeeeeeeeeeeeeee Page 92
Roletove Kryty ... strana 96
Roll-UP COVEIS............ooooooeooeeccccccceeeece e Page 96

Zmeny vyhradené. Subject to change:
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OCHRANA VODIACICH PLOCH | Teleskopické kryty

Teleskopicke kryty
Telescopic covers

52 Zmeny vyhradeng.



GUIDEWAY PROTECTION | Telescopic covers

Perfektna ochrana pre vodiace
plochy obrabacich strojov

VSade, kde je potrebné chranit vodiace plochy na strojoch,
mame vhodné rieSenie. NaSe systémy ochrany vodiacich ploch
zaujmu funkénou spolahlivostou, dlhou Zivotnostou a inovativ-
nymi technickymi rieSeniami.

Moderné obrabacie stroje spractvaju v sicasnosti obrobky so
stale vy$Simi rychlostami pri rezani a posuve. Ochrana vodia-
cich prvkov, meracich systémov, pohonnych prvkov a inych
citlivych Casti je nevyhnutna.

Zrychlenie a rychlost stroja sa neustale zvySuju. Tymto vyzvam
musi dokdzat Celit aj teleskopicky kryt. K tomu sa pouzivaju
teleskopickeé kryty s noznicovym mechanizmom.

Rozmanitost variantov je obrovska, Ziadny kryt na jeden stroj
nie je identicky s krytom na iny stroj.

Zmeny vyhradené. Subject to change:

Perfect protection for guideways
on machine tools

Wherever guideways on machines have to be protected, we
have a suitable solution. Our guideway protection systems
boast a high degree of operational reliability, a long lifetime,
and make use of innovative technical solutions.

Today, modern machine tools process workpieces at ever-
greater cutting and travel speeds. The protection of guideways,
measuring systems, drive elements and other vulnerable parts
is absolutely essential.

Accelerations and speeds of machines are constantly increas-
ing. Telescopic covers must also be able to cope with these
challenges. This is where telescopic covers with scissor
mechanisms are used.

The number of varieties is immense — no cover for a machine
is exactly the same as any other.

ZTSUBAKT 53




OCHRANA VODIACICH PLOCH

Rozhoduijtica je rychlost

Pri rychlostiach nizsich ako 15 m/min sa da stale vyrobit
teleskopicky kryt v tradicnej forme samostatného posuvu
jednotlivych skrifi. Pri vy$Sich rychlostiach vedu nevyhnutné
narazové impulzy k vibraciam a zretelne poCutelnym narazovym
zvukom.

Takzvané diferencialne pohony produkuji synchronizciu skrif
a eliminuju narazové impulzy. Spolocnost Kabelschlepp sa
rozhodla pre osvedéeny princip noZnicového mechanizmu, pri
ktorom sa pouzivaju Specidlne materidly.

| Teleskopicke kryty

The speed is decisive

At speeds below 15 m/min a telescopic cover can still be built
in the conventional form of box synchronization. At high running
speeds the inevitable impact pulses lead to vibrations and
clearly audible impact noise.

So-called differential drives serve to synchronize the boxes
and eliminate impact pulses. Kabelschlepp has decided on the
tried and proven scissor mechanism principle for which special
materials are used.

KABELSCHLEPP.
Synchronized Expansion Mechanism

Teleskopicky kryt s timiacimi prvkami
Telescopic cover with damping elements

Pojazdova rychlost
Travel speed

Teleskopicky kryt s noznicovym mechanizmom
Telescopic cover with scissor mechanism

Timiace prvky / noznice
Damper elements / Scissors

. Doraz koncovej polohy
<15 m/min Buffer cushioning
_ . Timiace prvky
15— 30 m/min Damping elements
. Noznicovy mechanizmus
>30 m/min Scissor mechanism
SXM

KABELSCHLEPP
Synchronized Expansion Mechanism

Zmeny vyhradeng. Subject to change:




GUIDEWAY PROTECTION | Telescopic covers

Teleskopické kryty s noznicovym Telescopic covers with

mechanizmom maju mnohe scissor mechanisms have
vyhody: many advantages:
m Mozné su vysoké pojazdové rychlosti az do 200 m/min. ® High travel speeds up to 200 m/min are possible.
m Sily zrychlenia a rychlosti st rovnomerne rozlozené na vsetky — ® Acceleration forces and speeds are uniformly
skrine. To plati aj pre vznikajlce zotrvacné sily. distributed across all the plates. This also applies to
u Silové maxima, ktoré bezne vznikaju pri vzajomnych narazoch the resultant inertial forces.
skrifi teleskopického krytu, sa neobjavuju. m The force peaks that would normally occur when the
® Rusivy hluk z ndrazov skrifi sa eliminuje. telescopic covers dashed against each other do not occur.

m The disruptive impact pulse of the boxes is eliminated.

Predbezny navrh s orientacnymi hodnotami
Preliminary design with guideline values

P Rychlost posuvu
Kritéria rieSenia Travel speed

Design criterion

<15 m/min 15— 30 m/min > 30 m/min
Bez timenia ° B B
Without damping : ;
S timenim
With damping ] - : o -

S noznicovym systémom B _ PY
With scissor mechanism ] : :
Podopretie kizatkami ° PY B
Support by sliding elements  : :
Podopretie kladkami B
Support by rollers : : ® H [
Malé pohybujtica sa hmotnost
Small moving load ] o : o : ®
Velké pohybujiica sa hmotnost ° ° B
High moving load E :
Plasticky stiera¢
Plastic way wiper ] ® : ® : ®
Mosadzny stieraé B
Brass way wiper E : o : ®
Tieto Udaje su orientacné hodnoty. These details are guideline values.
Podla pripadu pouZitia si mozné aj iné kombindcie. Other combinations are possible according to application cases.
Nasi technici vam radi poradia. Our Engineering will be pleased to advise you!

77_Innovation in Motion
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OCHRANA VODIACICH PLOCH | Teleskopické kryty

Garanti pre vysoku disponibilitu
stroja

Frézy od firmy Waldrich Siegen su zhotovené ako portalové
frézy ako aj v stolovom prevedeni. V3etky hlavné konStrukéné
skupiny st vyrobené z vysokokvalitnej liatiny. Spolu s robustnou
konStrukciou zarucuje pine hydrostatické vyhotovenie vSetkych
osi extrémne dlht Zivotnost, nulové vole, maximalne zataZenie
stola a dynamicku tuhost.

Pasobive s aj rozmery a vykonnostne Udaje: vzdialenost medzi
dvoma stlpikmi na najvacsich strojoch je viac ako 10 metrov a
priechodnd vy$ka je 10 metrov. Srdcom systému je frézovacia
jednotka s vykonom 120 kW na nastroji.

Guarantees for high
machine availability

The Waldrich Siegen portal milling machines are available as
gantry and tabletop models. All of the main assemblies consist
of high-grade cast iron. Together with the robust construction,
the fully hydrostatic design of all axes ensures an extremely
long service life, no backlash, highest table loads and dynamic
rigidity.

The dimensions and performance data are also impressive: The
distance between the two uprights of the biggest mills is more
than 10 meters and the clearance height 10 meters. The mill-
ing unit at the heart of the system features a maximum power
of 120 kW on the tool.

L S S e — — e ——
e

Aby sa zabranilo zmieSaniu chladiaceho maziva a hydrostatic-

kého oleja, st osi stroja utesnené teleskopickymi krytmi. Okrem

beZnych tesneni st zadné steny a kizatkd krytov stojanov
realizované ako Specidina konstrukcia, ktora umoZiuje priame
odvadzanie chladiacej kvapaliny.

The machine axes are sealed by telescopic covers to prevent
cooling lubricant from mixing with hydrostatic oil. In addition
to the regular seals, the rear walls and the sliding elements of
the upright covers are customized designs which carry off the
coolant directly.

56
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GUIDEWAY PROTECTION | Telescopic covers

Formy vyhotovenia
Designs

Obrabacie stroje existuju v roznych konstrukciach. Moderny
ststruh preto vyZaduje int konstrukciu teleskopického krytu
ako napriklad velka stolova frézka. Nasledujdce formy vyhoto-
veni predstavuju prehlad beznych konstrukcii.

Machine tools come in a wide variety of designs. That is why
a modern lathe needs another type of telescopic cover than,
for example, a large bed-type milling machine. The following
designs provide an overview of typical designs.

KABELSCHLEPP® u? viac ako 50 rokov dodéva vyrobcom
obrabacich strojov po celom svete vysokokvalitné teleskopické
kryty réznych velkosti a tvarov pre najlepSiu moznu ochranu
vodiacich ploch obrabacich strojov.

Materidl: Ocelové plechy Speciélnej kvality — nerezova ocel na
poziadanie

Moznosti dodania

= pre pojazdové rychlosti do 2 m/s

® pre pojazdové drahy do 40 m

m pre Sirky vodiacich drah do 5000 mm

® individudlna vyroba pre jednotlivého zakaznika
= v mnohych formach vyhotovenia

® s alebo bez vnitorného vodného Zlabu

u s timiacimi prvkami

® podla volby naslapné pri necinnosti

Kladky a kizatka na
teleskopickych krytoch

Jednotlive skrine teleskopickych krytov si podopreté klad-
kami alebo kizatkami na vodiacich drahach alebo prislusnych
pomocnych vedeniach. Existuju rozne rieSenia, ktoré zavisia od
povahy drahy:

KABELSCHLEPP® has been supplying the worldwide tool
machining industry with high-quality telescopic covers for the
best possible protection of the guideway for tooling machinery
for over 50 years.

Materidl: Steel sheet metal in special quality — stainless steel
available on request

Delivery possibilities

| for travel speeds up to 2 m/s

| for travel lengths up to 40 m

| for guideway widths up to 5000 mm

B customer-customized production

B in many design shapes

m with or without internally positioned water channels
m with damper elements

B selectable as walk on when shutdown

Rollers and sliding elements
on telescopic covers

The individual compartments of the telescopic covers are
supported by rollers or sliding elements on the guideways or
corresponding auxiliary guides. This therefore provides various
solutions according to the path characteristic:

Zmeny vyhradené. Subject to change:
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OCHRANA VODIACICH PLOCH | Teleskopické kryty

Kryty lozZi
Bed path covers

Vysvetlenie pojmov

Ba
Bs
Bu
Buz
hy
ha
h3
Hi1
Hi2
Ha.1
Ho2
He
24
2
v

Lsk

58

maximalna $irka teleskopického krytu

Sirka lozi

§irka spodného Uchytu — viavo

Sirka spodného Uchytu — vpravo

horna hribka zvézku plechov

boéna hribka zvazku plechov

hriibka zvazku plechov spodného tchytu
vy$ka teleskopického krytu nad lozami — viavo
vy$ka teleskopického krytu nad loZzami — vpravo
vySka boéného ramena — viavo

vySka bocného ramena — vpravo

celkova vyska teleskopického krytu

prediZenie zaverného plechu

predizenie suportového plechu

pojazdova rychlost

pojazdova drdha stroja

Usek, ktory prejde pohybliva &ast stroja

z jednej koncovej polohy do druhej koncovej polohy.

maximalny roztah teleskopického krytu
pojazdové dizka teleskopického krytu

Lg = Lgk + rezerva
zraz

Ak s(i jednotlivé skrine stlacené v koncovej pozicil,
zodpoveda dizka tohto stboru plechov dizke zrazu.

podet plechov

hriibka plechov

zdvojenie (neroztiahnutelnd dizka plechu)
vzdialenost medzi podpornymi plechmi
odsadenie plechov na stieraci

dizka plechu

Pomer medzi dizkou a §irkou plechu mozno
volit do 1:8.

Explanation of terms

Ba
Bs
But
Buz
h1
h2
ha
Hi1

Hi2

Ha 1
Ho2
He
Z
Zp
\
Lsk

La

Ls

Lz

maximum width of the telescopic cover
width of guideway

width of undergrip — left

width of undergrip — right

thickness of upper bundle of metal sheets
thickness of side bundle

thickness of undergrip bundle

height of telescopic cover above the
contact surface — left

height of telescopic cover above the
contact surface — right

height of side leg piece — left

height of side leg piece — right

total height of telescopic cover

console metal sheet extension

support metal sheet extension

travel speed

machine travel length

The distance that a moving machine component travels from
one end position to the other.

maximum extended length
of the telescopic cover

travel length of telescopic cover

Ls = Lk + reserve

compression

If the individual sheet metal elements are compressed in
an end position, then the compression is the length of the
bundle of metal sheets.

number of metal sheets

metal sheet thickness

sheathing (non-expandable metal sheet length)
distance between the metal sheets at the support
gradation of metal sheet at the driver wipe

metal sheet length

The relationship between the metal sheet length and metal
sheet width is selectable up to a ratio of 1:8.

Zmeny vyhradeng. Subject to change



GUIDEWAY PROTECTION | Telescopic covers

Varianty
Variants
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Obrézok/Image: Waldrich Siegen Werkzeugmaschinen GmbH
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OCHRANA VODIACICH PLOCH | Teleskopické kryty

Kryty stojanov
Upright covers
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Vysvetlenie pojmov

Ba
krytu
Bs
Bu
Buz
hy
hy
h3

Hi1
Hi2

Ho.1

Ho2
He

24
2
\
Lsk

maximalna Sirka teleskopického

Sirka lozi

Sirka spodného Lichytu — viavo
Sirka spodného Uchytu — vpravo
horna hribka zvézku plechov
boéna hribka zvazku plechov
hriibka zvazku plechov spod-
ného tchytu

vy$ka teleskopického krytu nad
lozami — vlavo

vySka teleskopického krytu nad
loZzami — vpravo

vy$ka boéného ramena — vlavo
vy$ka boéného ramena — vpravo
celkovd vyska teleskopického
krytu

prediZenie zaverného plechu
predizenie suportového plechu
pojazdova rychlost

pojazdova draha stroja

Usek, ktory prejde pohybliva
Cast stroja

z jednej koncovej polohy do
druhej koncovej polohy.

Explanation of terms

Ba

Bg
Byt

Buz
hy

hy
h3
Hi1

Hi2

Ho.1
Ho2
Hg
71
7
v
Lsk

maximum width of the
telescopic cover

width of guideway
width of undergrip — left
width of undergrip — right

thickness of upper bundle
of metal sheets

thickness of side bundle
thickness of undergrip bundle

height of telescopic cover above
the contact surface — left

height of telescopic cover above
the contact surface — right

height of side leg piece — left
height of side leg piece — right
total height of telescopic cover
console metal sheet extension
support metal sheet extension
travel speed

machine travel length

The distance that a moving
machine component travels

from one end position
to the other.

LA

Ls

Lz

La

Ls

Lz

Zmeny vyhradeng.

maximalny roztah
teleskopického krytu

pojazdové dizka teleskopického
krytu

zraz

Ak su jednotlivé skrine stlaCené
v koncovej pozicii, zodpoveda
dizka tohto stiboru plechov
dizke zrazu.

podet plechov

hribka plechov

zdvojenie (neroztiahnutelna
dlzka plechu)

vzdialenost medzi podpornymi
plechmi

odsadenie plechov na stieraci
dizka plechu

Pomer medzi dizkou a §irkou
plechu moZno

volit do 1:8.

maximum extended length
of the telescopic cover

travel length of telescopic cover
Ls = Lgk + reserve

compression

If the individual sheet metal
elements are compressed in
an end position, then the
compression is the length of
the bundle of metal sheets.
number of metal sheets

metal sheet thickness
sheathing (non-expandable
metal sheet length)

distance between the metal
sheets at the support
gradation of metal sheet at the
driver wipe

metal sheet length

The relationship between the
metal sheet length and metal
sheet width is selectable up to a
ratio of 1:8

Subject to change
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Varianty
Variants
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Prie¢ne teleskopickeé kryty
Transverse beam covers

Vysvetlenie pojmov

Ba
Bs
Bu
Buz
hy
ha
h3
Hi1
Hi2
Ha.1
Ho2
He
24
2
v

Lsk
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maximalna $irka teleskopického krytu

Sirka lozi

§irka spodného Uchytu — viavo

Sirka spodného Uchytu — vpravo

horna hribka zvézku plechov

boéna hribka zvazku plechov

hriibka zvazku plechov spodného tchytu
vy$ka teleskopického krytu nad lozami — viavo
vy$ka teleskopického krytu nad loZzami — vpravo
vySka boéného ramena — viavo

vySka bocného ramena — vpravo

celkova vyska teleskopického krytu

prediZenie zaverného plechu

predizenie suportového plechu

pojazdova rychlost

pojazdova drdha stroja

Usek, ktory prejde pohybliva &ast stroja

z jednej koncovej polohy do druhej koncovej polohy.

maximalny roztah teleskopického krytu
pojazdové dizka teleskopického krytu

Lg = Lgk + rezerva
zraz

Ak s(i jednotlivé skrine stlacené v koncovej pozicil,
zodpoveda dizka tohto stboru plechov dizke zrazu.

podet plechov

hriibka plechov

zdvojenie (neroztiahnutelnd dizka plechu)
vzdialenost medzi podpornymi plechmi
odsadenie plechov na stieraci

dizka plechu

Pomer medzi dizkou a §irkou plechu mozno
volit do 1:8.

Explanation of terms

Ba
Bs
But
Buz
h1
h2
ha
Hi1

Hi2

Ha 1
Ho2
He
Z
Zp
\
Lsk

La
Ls

Lz

maximum width of the telescopic cover
width of guideway

width of undergrip — left

width of undergrip — right

thickness of upper bundle of metal sheets
thickness of side bundle

thickness of undergrip bundle

height of telescopic cover above the
contact surface — left

height of telescopic cover above the
contact surface — right

height of side leg piece — left

height of side leg piece — right

total height of telescopic cover

console metal sheet extension

support metal sheet extension

travel speed

machine travel length

The distance that a moving machine component travels from
one end position to the other.

maximum extended length of the telescopic cover
travel length of telescopic cover

Ls = Lk + reserve

compression

If the individual sheet metal elements are compressed in
an end position, then the compression is the length of the
bundle of metal sheets.

number of metal sheets

metal sheet thickness

sheathing (non-expandable metal sheet length)
distance between the metal sheets at the support
gradation of metal sheet at the driver wipe

metal sheet length

The relationship between the metal sheet length and metal
sheet width is selectable up to a ratio of 1:8.

Zmeny vyhradeng. Subject to change
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Varianty
Variants
=X «—B,

T tiBA;’ \*I E“BmﬂvAkBAza
Lie SO GH
EaL I . e EE 1

i . =y
B >*<h2*m A’:j o 22 ' l
Bui - G But Bs Buz

Obréazok/image: Waldrich Sie@

nnnnnnnnnnnnnnnnnn

Z4
Zmeny vyhradené. Subject to change: ;/ TEI.IBAKI 63




OCHRANA VODIACICH PLOCH

Ochrana pred striekajucou
a prudom tecucou vodou na
teleskopickych krytoch

Chladiaca emulzia a jemné triesky sa mozu v priebehu ¢asu
,Splachnut* medzi jednotlivé skrine a cez zadnu stenu sa mozu
dostat do chraneného priestoru stroja. V mnohych pripadoch

to je neziaduce. Obrabacie stroje s hydrostatickymi loZiskami
vyZaduju ,vodotesné” kryty.

Na zachytenie chladiacej kvapaliny a triesok, ktoré preniknu cez
zadnu stenu, je k zadnej Casti zadnej steny zvy¢ajne umiest-
neny Zlab. Tymto odtokovym Zfabom mozno kvapalinu odvadzat.

Odtokové Zzlaby pre teleskopické kryty
Gullies for telescopic covers

| Teleskopicke kryty

Splash- and hose-proof
protection on telescopic covers

Over time cooling emulsion and fine chips can be rinsed in
between the boxes and make it over the rear wall into the
machinery space that is being protected. In many cases this is
undesirable. Machine tools with hydrostatic bearings require
“watertight” covers.

In order to catch coolant and chips that make it over the rear
wall, a gully is generally installed on the back of the rear wall.
This gully allows the fluids to be drained off to the sides.

Hlinikovy odtokovy zlab typ AL 19
Aluminum gully type AL 19

Tento odtokovy Zlab je vytldtany hlinikovy profil a je priskrutko-
vany k zadnym stenam krytu.

Kryci plech je ohnuty nadol tak, aby zasahoval do odtokového
Zlabu. Takto mdZe chladiaca kvapalina nachadzajlica sa medzi
plechmi tiect do vytvarovaného Zlabu.

Vznikajlci kondenzat pod krycimi plechmi sa zotrie stieracimi
profilmi a odvedie sa do odtokovych Zlabov umiestnenych pred
a za nimi. Tymto sa da dosiahnut velmi vysoka vodotesnost.

This gully is an extruded aluminum profile which is screwed
onto the rear walls of the cover.

The cover plate is bent downwards so that it projects into the
gully. This allows the coolant between the plates to flow into
the moulded gully.

Condensation water that forms under the cover plates is wiped
off by a lip and drained into gullies to the front and back. This
makes it possible to achieve a very high level of waterproofing.
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Odtokovy Zlab typ ST 05
Gully type ST 05

Tento Zlab je priskrutkovany k zadnej stene. Toto md o.i. aj td
vyhodu, Ze sa moZu pouZit napr. pozinkované plechy (nie je
potrebné zvaranie).

This gully is screwed onto the rear wall. This has the advantage
of, among other things, meaning that galvanized metal plates
can be used (no welding necessary).

Viac informécif o nasich stieracich systémoch pre
teleskopické kryty najdete na strane 77.

For further information on our way wiper systems
for telescopic covers please see page 77.

Zmeny vyhradeng. Subject to change:
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PrisluSenstvo na prispdsobenie
sa stroju

Accessories for adaption
to the plant

PrediZenie vodiacej drahy

Prispdsobené konzoly zaistuju optimalne

vyuZzitie loZi stroja.

Zasunuty teleskopicky kryt je tplne alebo Ciastoéne
umiestneny na konzole.

Prisposobeny slzi¢kovy plech

U velkych krytov vodiacich ploch mozno
dosiahnut pochédznost a tym ulahgit
osadzovanie stroja.

Priezor
Na vizudlnu kontrolu citlivych, vo vntri
umiestnenych komponentov stroja.

Okrem toho st mozné:

B medziskrine na zachytenie a odvadzanie vacSich
mnozstiev chladiacej kvapaliny a triesok

® pohybliva pripojka na stol stroja pri
tazkostiach s pripojenim

Teleskopické kryty z nerezovej ocele

V zavislosti od pouzitia a okolitych podmienok méze mat pou-
Zitie nerezovej ocele zmysel. KABELSCHLEPP® moze dodévat
teleskopické kryty aj z nerezovej ocele.

Zmeny vyhradené. Subject to change:

n Extending the guideway
with adjustable consoles ensures optimal
utilization of the machining bed.
The pushed together telescopic cover
is positioned completely or partially on the console.

E Ribbed sheet metal adaption
This provides a walk-on possibility with larger
bed path covers and therefore achieves simplified
machine loading.

Viewing window
For visually inspection of sensitive and inside positioned
machinery parts.

Additionally possible:

| intermediate compartment for receiving and discharging
larger quantities of coolant and shavings waste

® moveable connection on machine table for more difficult
connection situations

Telescopic covers in stainless steel

Utilizing stainless steel can make sense depending on the spe-
cific application and environmental conditions. KABELSCHLEPP®
can always also deliver telescopic covers in stainless steel.
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Konstrukcie zavislé od pouzitia

Application-related constructions

Tandem teleskopickych krytov
Tandem telescopic covers

Pre velmi dihé pojazdové drahy mozu byt teleskopické kryty
koncipované aj ako tandemovy systém. VonkajSie rozmery

v porovnani s vodiacimi drahami mozu byt tymto obmedzené
na minimum.

Telescopic covers can also be designed as a tandem system
for very large travel lengths. This thereby enables the outer
dimensions to be reduced to a minimum compared to the
guideways.
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Teleskopické kryty s mechom
Telescopic covers with bellows

U hydrostatickych vedeni je u teleskopického krytu Casta pozia-
davka na najvysSiu moznu tesnost. Tieto poziadavky splfiame
integraciou mechov. Mechy mozno inStalovat medzi jednotlivé
skrine alebo priebezne pod teleskopicky kryt.

The highest possible leak tightness is often the main require-
ment for a telescopic cover to be used when machine has
hydrostatic guides. These requirements are complied with by
integrating bellows. The bellows can be installed between the
individual compartments or continuously under the telescopic
cover.

Zaluziové teleskopické kryty
Blind telescopic covers

Zalliziové teleskopické kryty pozostavajd z hladkych krycich
plechov, ktoré st vedené v takzvanych hreberovych listach,

a preto nepotrebuju priame spojenie s vodiacou drahou. Zalu-
ziové teleskopickeé kryty sa vacSinou pouzivaju ako kryty zadnej
steny obrabacich strojov hrebefiové listy mozu byt vyrobené

z roznych materidlov.

Blind telescopic covers consist of smooth cover sheets which
are guided in so-called tie down teeth and therefore do not
require a direct connection to the guideway. Blind telescopic
covers are usually used as rear wall covers within tooling
machines. The tie down teeth can be made of various
materials.

Zmeny vyhradeng. Subject to change
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Teleskopické kryty ako obloZenie
pracovného priestoru

KABELSCHLEPP® navrhuije, vyréba a dodava obloZenia pra-
covnych priestorov pre vaSe obrabacie centra resp. trieskové
obrabacie stroje. Mozu byt dodané ako kompletny systém
pripraveny na montaz alebo v montaznych jednotkach priamo
pre vasu vyrobnu linku.

ObloZenie pracovného priestoru na ststruznickom a frézovacom centre
Work area cladding on a turning and milling center

ObloZenie pracovnej plochy na univerzalnom sustruhu
Work area cover for a universal lathe

KABELSCHLEPP® je vam k dispozicii ako kompetentny partner
a podporuje vas pri vyvoji a dizajne oblozenia pracovnej plochy,
vhodného pre vas stroj.

Obrazky/Images: INDEX-Werke GmbH & Co. KG

Zmeny vyhradené. Subject to change:

Telescopic covers as

work area cladding

KABELSCHLEPP® designs, constructs and supplies work area
cladding for your machining centers and/or clamped tooling
machines. These can be delivered as pre-assembled as total
system ready, or in assembly units directly on your production
line.

ObloZenie pracovnej plochy na automatickom sustruhu
Work area cladding on an automatic lathe

KABELSCHLEPP® will be very pleased to assist you as a
competent contact partner and supports you in the develo-
pment and design of a work area cladding suitable for your
machine.
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Stieracie systéemy
Way wiper systems

68 Zmeny vyhradené.
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Stierace loZi typového radu
BA a BAS

Stierace tohto typového radu maju vymenitelnd stieraciu listu
a zarucuju vysoku tvarovu stabilitu a mechanicku pevnost.
Vlyrdbaju sa v roznych tvaroch podla vasich Specifikacii a st
k dispozicii aj ako tycovy tovar.

Vlastnosti

u tepelny rozsah -40 °C a7 100 °C

u nosny materidl: hlinik

= materidl stieracej listy: polyuretan

® odolny voci zasaditym substanciam, aminokyselinam, benzinu
a hydrolyze, rovnako ako voci kysliku, 0zénu a UV Ziareniu

= velmi odolny vogi olejom, tukom, zdsaddm a vode

® predpétie cca 2 mm

B yymenna stieracia lista

® $tandardnd dika ty¢ového tovaru: 1000 mm

Znizenie nakladov

Stieracia li§ta je u typov BA a BAS vymenitelnd. V pri-
pade opotrebenia je potrebné vymenit iba listu, nosny
profil je mozné dalej pouzivat.

Zmeny vyhradené. Subject to change:

Way wiper types
BA and BAS

Wipers of this type have a replaceable lip and guarantee high
form stability and mechanical loading capacity. They are
manufactured in custom forms according to your specifications
and are also available as bar material.

Features

® temperature range from -40 °C to 100 °C

® material for support element: Aluminum

® material for scraper lip: polyurethane

| resistant to alkaline-based substances, amino acids, petrol
and hydrolysis, as well as oxygen, ozone and UV rays

m mostly resistant against oil, grease, bases and water

| pretension approx. 2 mm

| replaceable scraper lip

| standard lengths rod goods: 1000 mm

Reduce costs

With types BA and BAS the wiper lip is replaceable.
In case of wear, only the lip has to be exchanged; the
support profile can remain in use.
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Typovy rad BA

Type BA

Stierace tohto typu sa pouzivaju hlavne v stiesnenych podmien-
kach alebo tam, kde su stierace dodatocne chranené telesko-

pickym krytom, mechom alebo zasterkovym krytom alebo tam,
kde sa nevyskytuju triesky.

Path way wipers from this type series are predominantly used
for tight installation conditions or those areas where the way
wiper is additionally protected by a telescopic cover, a bellows
or a link apron or where no shavings or chips occur.

Typovy rad BAS
Type BAS
U tohto typového radu sa telo stieraca z lahkého kovu vyraba

s ochranou stieracej liSty. Pouziva sa prednostne pri priamom
dopade triesok (nie hortice triesky).

The lightweight metal support is manufactured with a protector
for the way wiper lip with this type series. These are predomi-
nantly utilized for direct chip waste (no hot chips).

Typovy rad BASN
Type BASN

V tejto sérii ma stieracia liSta dodatocny podporny vystupok,
ktory zvySuje pritlacny tlak stieracej listy.

The way wiper lip in this type series is equipped with an
additional support lug, which increases the contact pressure
of the lip.

Hlavné znaky

® zamenitelnost so vSetkymi vyrobkami na trhu

m perfektnd prisposobitelnost

m zapustné skrutky nie st potrebné

® jednoducha vymena stieracej listy

m perfektna priliehavost zadnej strany stieraca

= Specidlna Uprava podla Specifickych potrieb zdkaznika
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| Stieracie systémy

Principal characteristics

m interchangeability with all products on the market
m perfect adaptability

| countersunk screws or bolts are not required

® simple exchangability of the way wiping strip

m perfect adhesion of the back of the way wiper

m special customer-specific harnessing

Zmeny vyhradeng. Subject to change:
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Predstiera¢ na ochranu vodiacej drahy
Pre-wiper for protection of the guideway

Na ochranu gumy stieracej listy pred hordcimi trieskami a na
vyCistenie vodiacej drahy od hrubych a usadenych negistot
musi byt stiera lozi vybaveny predstieracom z nehrdzavejlcej
pruZinovej ocele alebo mosadze.

PredstieraC a prislusna kovova pritlacna liSta sa pomocou @
upevnovacich skrutiek stieraa namontuju na stroj.

Pritlacna liSta nemus byt pouZitd u priamych stieracov so zod-
povedajucou vitacou schémou (vzdialenost dier < 80 mm). (@

To protect the wiper lip from hot chips, and to remove coarse
and stubborn dirt from the guideway, the way wiper must be fit-
ted with a pre-wiper made from stainless spring steel or brass.

The pre-wiper and its corresponding light metal clamping
strip are affixed to the machine component with the fastening
screws of the wiper.

For straight way wipers with a corresponding hole pattern
(distance between holes < 80 mm), the clamping strip is not
required.

Rozmery typovy rad BA a BAS
Dimensions types BA and BAS

%ge [mAm] [mBm] [mcm] [mDm] F?rlgm ’?;?]gltl:'
[mm]
BAE 75 . 45 175 35 1000
BA 75 45 285 35 1000
BAST8 10 7 175 35 1000
BAS25 10 7 . 235 35 1000
BASA0 10 7 295 35 1000
BASN1E 10 7 75 . 35 1000
BASNZS 10 7 285 35 1000
BASN4D 10 7 295 35 1000

5 _imouation i otion
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Stierac lozi BA 65 —
tyCovy tovar

StieraCe tejto typovej rady su kompaktné a vyznacuju sa vyso-
kou tvarovou stéalostou a presnostou rozmerov. Vyrabaju sa
pomocou formy, ¢o umoziuje garantovat vysoku opakovanu
presnost.

Vlastnosti
= odolnost voéi teplotam -40 °C do +100 °C,

kratkodobo do 140 °C
® material nosného profilu: ocel
m materidl stieracej liSty: oteruvzdorny synteticky kaucuk (NBR)
m odolnost vogi beznym olejom, tukom, kyselindm a zasadam
® odolnost vo¢i mikroorganizmom

| Stieracie systémy

Way wiper BA 65 —
bar material

Wipers of this type are compact and are notable for high
shape accuracy and dimensional accuracy. It is manufactured
in various forms, thus guaranteeing high repeatability.

Properties

m temperature resistance -40 °C to + 100 °C,
briefly up to 140 °C

| support material: steel

| wiper lip material: abrasion-resistant synthetic
rubber (NBR)

| resistant to standard oils, greases, acids and bases

| resistant to microorganisms

Rozmery
Dimensions
" Predpitie* Dizka profilu D
Typ A B ¢ D Pretension* Profile length ¥
Type [mm] [mm] [mm] [mm] (mm] [mm]
: : 1 500 ¢
,,,,,,, B
1 500
2 500
1 500 A

recommended pretension
** dimensions without pretension

* odporucané predpatie
** rozmer bez predpatia

Typ BA 65-14
Type BA 65-14

Typ BA65-18
Type BA 65-18
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Typ BA 65-22
Type BA 65-22

Typ BA 65-25
Type BA 65-25

Zmeny vyhradeng. Subject to change
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Stierac lozi BA 115 —
tyCovy tovar

Vlysoko flexibilny stiera¢ s predpétim max. 4 mm.
Vlyrabaju sa pomocou formy, ¢o umoziiuje garantovat vysoku
opakovanu presnost.

Vlastnosti
= odolnost voci teplotam -40 °C do +100 °C,

kratkodobo do 140 °C
= materidl nosného profilu: ocel
= materidl stieracej liSty: oteruvzdorny synteticky kaucuk (NBR)
m odolnost voci beZznym olejom, tukom, kyselinam a zasadam
® odolnost vo&i mikroorganizmom

Way wiper BA115 -
bar material

Highly flexible wiper with a max. pretension of 4 mm. It is
manufactured in various forms, guaranteeing high repeatability.

Properties

m temperature resistance -40 °C to + 100 °C,
briefly up to 140 °C

m support material: steel

| wiper lip material: abrasion-resistant synthetic
rubber (NBR)

| resistant to standard oils, greases, acids and bases

| resistant to microorganisms

Rozmery
Dimensions
Predpétie* Dizka profilu D
Typ A B C D - ) v
Pretension*  Length of the profile
Type [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
BA115-30: 115 @ 30 : 15 | 15 500 ¢
PP B
* odportc¢ané predpatie * recommended pretension
A

Typ BA 115-30
Type BA115-30

Zmeny vyhradené. Subject to change:
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Stierac lozi BA 65 VARIO

Cenovo vyhodnd alternativa k odlievanym stieracom — uz pri
malych mnozZstvach. Vyrabame na Zelanie podia vasich poZia-
daviek — §ité na mieru pre vaSe potreby. Podla poZiadavky su
stierace BA 65 VARIO dodavané ako kompletny stierac alebo
ako jednotlivé stieracie listy ako tyGovy materidl pre viastnu
Upravu.

| Stieracie systémy

Way wiper BA 65 VARIO

The most economical alternative to cast wipers — even for
small quantities. On request we also manufacture them
according to your specifications — custom tailored for your
application. BA 65 VARIO way wipers are optionally available as
complete wipers, or as individual wiper lips in bar form for your
own harnessing.

Takzvané ,odliate stierace” su stierace, pri ktorych sa na
nosny profil z ocele navulkanizuje neoprénovy kaucuk. Toto sa
uskutoCriuje v Specidlne vyrobenych vstrekovacich formach.
Podmienkou st vacsie mnoZstva, kedze naklady na formu sa
musia rozpocitat na pocet vyrabanych dielov.

Stierace BA 65 VARIO nevyZaduju Ziadne Specidlne formy:
Predvyrobeny nosny profil zo syntetického kau¢uku sa nareze
na prislugné diely. Nosny profil — obvykle z kovu — sa da vyrobit
na laserovom alebo vysekavacom stroji.

Takto mozno vyhodnejSie vyrobit aj mensi pocet kusov.
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So-called “cast wipers” are wipers consisting of a piece of neo-
prene rubber vulcanised onto a steel support profile. They are
produced in specially-manufactured injection moulds. Larger
quantities are essential, as the tool costs must be offset by the
number of parts produced.

For the wiper system BA 65 Vario no special tools are required:
A pre-finished profile of synthetic rubber is customized tailored.
The support profile — usually made from metal — can be pro-
duced on a laser or nibbling machine.

Thus, smaller quantities can be produced in this way at a
reasonable cost.

Zmeny vyhradeng. Subject to change



GUIDEWAY PROTECTION | Way wiper systems

Vlastnosti

® odolnost voci teplotdm -40 °C do +100 °C,
kratkodobo do 140 °C
= materidl nosného profilu: ocel, nerezova ocel
= material stieracej listy: oteruvzdorny
synteticky kaucuk (NBR)
® odolnost voci beznym olejom, tukom, kyselindm a zdsadam
® predpatie stieracej listy max. 1 mm
= odolnost vo&i mikroorganizmom

Properties

® temperature resistance -40 °C to + 100 °C,
briefly up to 140 °C

| support material: steel, stainless steel

m wiper lip material: abrasion-resistant
synthetic rubber (NBR)

| resistant to standard oils, greases, acids and bases
| pretension of the wiper lip: max. 1 mm
| resistant to microorganisms

Rozmery
Dimensions
oo Predpétie* Dizka profilu D
Typ A B c D oo )
Type mm]  [mm]  [mm [mm] Pret[;nni]lon Profl[lr‘ra"l:]ngth v

BAGS-14VARID = 65 . 14 . 8 .
BAG65-18VARIO . 65 @ 18 | 12 1

BA65-25VARIO . 65 25 18 15

* odporucané predpatie
** rozmer bez predpétia

* recommended pretension

** dimensions without pretension

Typ BA 65-14 VARIO
Type BA 65-14 VARIO

Typ BA 65-18 VARIO
Type BA 65-18 VARIO

Zmeny vyhradené. Subject to change:

Typ BA 65-25 VARIO
Type BA 65-25 VARIO

ZTSBAK
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OCHRANA VODIACICH PLOCH | Stieracie systémy

Moznosti dodania
Delivery options

1. Montazna sada ako jednotlivé diely

Nosny material a stieracie liSty sa vyrobia podla vasich poZiada-
viek a expeduju sa ako montazna sada vytvorend z jednotlivych
dielov.

1. Construction set as individual parts

The support material and wiper lips are produced according to
your specifications and delivered as an assembly kit.

2. Stieraci systém pre okamzité zabudovanie
VSetky diely sa dodavaju pripevnené na nosny profil.

2. Ready-to-install wiper system
All parts are supplied affixed to the support profile.

3. Separatna stieracia lista

Ak dokazete vo svojej vyrobe sami vyrobit nosné plechy,
mozete si u nas objednat osobitne stieracie listy. Dodavana
dizka je 500 mm.

3. Separate wiper lip

If your production department can produce the required
support plates itself, you can order the wiper lip from us
separately. The delivery length is 500 mm.

76 Zmeny vyhradeng. Subject to change:




GUIDEWAY PROTECTION | Way wiper systems

StieraCe na teleskopickych
krytoch

Stierace na teleskopickych krytoch udrzuju krycie skrine v ¢is-
tote a zabrariuju vniknutiu necistot a triesok.

Navarené a nanitované stierace

U tychto typov sa nosny profil naboduje alebo nanituje na kryci
plech.

Wipers on telescopic
covers

Wipers on telescopic covers keep the cover boxes clean and
prevent the penetration of dirt and chips.

Welded-on and riveted-on wipers

With these types the support profile is spot-welded or riveted
to the cover box.

Typ MA8/MA12

Tieto stierace pozostavaju z NBR profilu navulkanizovaného na
ocelovej liste.
Potrebna vzdialenost medzi krycimi plechmi je 2,5 az 3,5 mm.

Typ MA 8S/MA 12S

Stierace MA 8S a MA 12S sa pokryju ochrannou liStou proti
hortcim trigskam.

Potrebna vzdialenost medzi krycimi plechmi je 3,5 az 4 mm.

Zmeny vyhradené. Subject to change:

Type MA 8/ MA 12

These wipers consist of an NBR profile vulcanized onto a
steel strip.

Necessary calculated distance of the cover plates 2.5 to 3.5 mm.

Type MA 8S / MA 12S

Wipers MA 8S and MA 12S are covered with a protective strip
for protection against hot chips.

Necessary calculated distance of the cover plates 3.5 to 4 mm

Y7/ Innovation in Motion
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OCHRANA VODIACICH PLOCH | Stieracie systémy

Typ MA 12.1/MA 18 Type MA12.1/MA 18
Specialne valcovany ocelovy profil sa naboduje na krycie plechy A specially rolled steel plate profile is spot-welded to the boxes
a navlecie sa stieraci profil z PUR. and a PUR scraper lip is pressed in.

Potrebnd vzdialenost medzi krycimi plechmi je 3,5az 5,5 mm.  Required calculated spacing of the cover sheet metal 3.5 to

Nosny profil MA 18 je z hlinika a moze sa priskrutkovat alebo -2 MM

nanitovat. Okrem toho je mozné pouZit aj dodatocny timiaci The support profile of the MA 18 is made of aluminum and can

profil. be screwed, bolted or riveted on. It is also possible to attach an
additional damping cord.

TypVA12/VA17G TypeVA12 /VA17G

Vymenitelné stierace s PU litou The interchangeable way wiper with PU lip

Tuto generdciu stieracov je mozné vymiefiat priamo na stroji This generation of way wipers can be interchanged directly on
bez demontéze teleskopického krytu. the machine without removing the telescopic cover.

LiSty stiera¢a maju dobré kizné vlastnosti a daju sa pouZit aj The way wiper lips have good sliding properties and can also

tam, kde sa pouZiva mélo maziva, napr. na obrabacich strojoch.  be used where little lubricant is produced e.g. On tooling
Skrutkovymi uzavermi sa upeviiuju stieraGe na krycom plechu, ~ Machines.

Stieraci systém sa uzamkne alebo odomkne otocenim skrut- Rotary locks fix the way wiper on the cover sheet. The way
kovych uzaverov 0 90°. Systém je takto mozné lahko vymenit wiper system is locked or unlocked by rotating the rotary locks
a obnovit. by 90°. This makes it simple to replace and renew the system.
Potrebnd vzdialenost medzi krycimi plechmi: Necessary calculated distance for the covering sheet:

4mm (VA 12 G) resp. 6 mm (VA 17 G). 4 mm (VA 12 G) and/or 6 mm (VA 17 G).

78 Zmeny vyhradeng. Subject to change



GUIDEWAY PROTECTION | Way wiper systems

StieraCe loZi pripravené na objednanie
Ready to order way wipers

Typovy rad BA/BAS
Type BA/BAS
Typ Dizka profilu Vyrobné gislo Poget v baliku
Type Profile length Article number Number of items in the package
gﬁ 12 mg:gge 1000 mm CPWB179100 10
gﬁ 13532 ﬁt;eracia lista 1000 mm CPWBI07700 0
glli gg 'émg:gge 1000 mm CPWB179140 10
|
BAS 18 complete. 1000 cPUBI79120 0
e om | owemers o
gﬁg }g g::fi:vtii:;?c;:w?osadz : 500 mm CPWB178510 : 10
S oty wonn | e ;
gﬁg }g ﬁ:)ieracia liSta % 1000 mm % CPWB107710 20
|
gﬁg gg 'éﬁﬂﬁ:ﬁh"f | 1000 mm  cPwBiTOte0 10
SRt o | o °
BAS 25 precwipor Mo 500 mm CPWB178511 10
S RCangsry wown | e | ;
gﬁg gg ﬁgeracia lista 1000 mm CPWB107710 20
|
Eﬁgﬁ }g 'éﬁﬂﬁ:iﬂ!e | 1000 mm | CPWB179136 5 5
Eﬁg'ﬂ gg ‘éﬁﬂﬁ:iﬂ!e . 1000 mm CPWB179176 . 5
BASN 40 complte. 1000 mm CPWB79185 ;
gﬁg }gggﬁg ﬁﬂe’““’ ista 1000 mm cruBI0TT14 20
Zmeny yhradeng. Subject to change %’.’I.'EH‘B’KI‘(I 79




OCHRANA VODIACICH PLOCH | Stieracie systémy

Typovy rad BA 65

Type BA 65

Typ Dizka profilu Vyrobné &islo Potet v baliku

Type . Profile length . Article number . Number of items in the package
Eﬁ 22}2 : 500 mm CPWB179004 10

s —— .

g: gg-gg 500 mm 10

Eﬁ 2232 500 mm CPWB179007 10
. ______________________________________|
Eﬁ }}228 500 mm CPWB179008 10
1
gﬁ gg}: ﬁgeracia lista 500 mm CPUB179000 “

gﬁgg:g ﬁgeracia e 500 mm "

gﬁgggg ﬁ:)ieracia e 500 mm "

gz gggg ﬁ:)ieracia lista 500 mm CPUB179003 .

"_ KABELSCHLEPP® Poradenstvo

. . Ak mate akékolvek otdzky tykajlice sa koncepcie navrhu alebo technickych
- 2 podrobnosti, kontaktujte naSe technické poradenstvo na telefénnom ¢isle
e ol +421 35 6923-200 alebo na adrese info@kbss.sk. Radi Vam pomdzeme.

-

KABELSCHLEPP® technical support

If you have any questions about the configuration or other technical
details please contact our technical support at +421 35 6923-200 or
info@kbss.sk. We will be happy to help you.
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GUIDEWAY PROTECTION | Way wiper systems

Typovy rad MA & VA
Type MA & VA

Typ Dizka profilu Vyrobné Cislo Pocet v baliku

Type Profile length Article number Number of items in the package

MA 8 kompletne

MA 8 complete 500 mm CPWB179201 5

MA 8 ochranna lista

MA 8 protective strip 500 mm CPWB178090 20
. ___________________________________________|

MA 12 kompletne

MA 12 complete 500 mm CPWB179211 5

MA 12 ochranna lista

MA 12 protective strip 500 mm CPWB178100 10
|

MA 12.1 nosny profil

MA 12.1 supporting profile 1500 mm CPWB103921 10

MA 12.1 stieracia liSta

MA 12.1 lip 1000 mm CPWB179212 20
|

MA 18 nosny profil

MA 18 supporting profile 1500 mm CPWB103915 10

MA 18 stieracia lista

MA 18 lip 1000 mm CPWB179212 20
|

VA 17 stieracia lista

VA 17 lip 1000 mm CPWB177932 10

VA 17 nosny profil

VA 17 supporting profile 1500 mm CPWB177931 10
L __________________________________________|

VA 12 stieracia liSta

VA 121lip 1000 mm CPWB177935 20

VA 12 nosny profil

VA 12 supporting profile 1500 mm CPWB177934 10

Zmeny vyhradené.

Subject to change:
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OCHRANA VODIACICH PLOCH | Zasterkové kryty

Zasterkove kryty
Apron covers

82 Zmeny vyhradens. Subject to change.



GUIDEWAY PROTECTION | Apron covers

RieSenia pri obmedzenych
priestorovych moznostiach

Zasterkové kryty sa mozu pouzit vSade tam, kde nie je mozné
pouZit z priestorovych dovodov teleskopické kryty. LeZia priamo
na vodiacich drahach a mozu bez osobitného vedenia na konci
loZi volne visiet, byt priskrutkované alebo navijang.

Vlastnosti

® nizke priestorové poziadavky

® qchrana proti trieskam a mazadldam

= odolnost voci striekajticej a pridiacej vode

= mald hmotnost

® dihd Zivotnost

® odolnost voci dihodobym teplotam okolia do 100 °C
® individudine koncové upevnenie

m vSetky zasterkové kryty je mozné dodat aj s navijacim zariadenim
® hocné vedenia nie su potrebné

m kratke dodacie doby

m atraktivny pomer cena / kvalita

Zmeny vyhradené. Subject to change

Solutions for
tight spaces

Apron covers can be used wherever space constrictions do
not allow the use of telescopic covers. They are positioned
directly on the guideway and can be loosely hung on, screwed,
bolted, or also wound onto the end of the path without any
particular guiding.

Properties

® small space requirement

| protection against chips and lubricant

m gsplash- and hose-proof

| |ow weight

| |ong lifetime

| heat-resistant to 100 °C duration ambient temperature
® customized end attachment

| all apron covers can be supplied with roll-up device
| |ateral guides are not necessary

m short delivery time

| attractive price/performance ratio

ZT5UBAIG s




OCHRANA VODIACICH PLOCH

Formy vyhotovenia

Designs

VlonkajSia strana profilu
Outside of the profile

Vyhotovenie 1

m [ahké, vysoko flexibilng
plnoprofilové zasterkové
kryty, plocha konstrukcia

m hlinikovy plny profil
19 x 3 mm s PU spojovacimi
prvkami

= mozny polomer ohybu
v obidvoch smeroch ohybu

u $pecidlne Sirky na poZiadanie

@ Bmin = 100 mm
E Bmax =950 mm
¢ Rmin = 25mm

£ Hmotnost = 5,6 kg/m?

Design 1

| |ight, highly flexible solid
profile apron cover,
flat design

® 50lid aluminum profile
19 x 3 mm with PU
connecting elements

® bending radius possible
in both directions

m special widths on request!

L4 Bmin =100 mm
L7 Bnax =950 mm
( Rmm = 25mm

£ Weight = 5.6 kg/m?

84

Vyhotovenie 2N

u [ahky a stabilny zasterkovy
kryt s dutym profilom, aj pre
velké Sirky

u hlinikovy duty profil
20 x 5,5 mm s PU spojova-
cimi prvkami

= polomer ohybu mozny
v obidvoch smeroch

m Specidlne Sirky na poziadanie

5] Brin = 100 mm
57 Brax =2950 mm
¢ Rmin 30mm
£\ Hmotnost = 10 kg/m?

Design 2N

H [ight and stable hollow
profile apron cover,
also for large widths

® hollow aluminum profile
20 x 5.5 mm with PU
connecting elements

® bending radius possible
in both directions!

| special widths on request!

E4) Bmin -~ = 100 mm
L7 Bmax = 2950 mm
() Rmm = 30mm

£ Weight = 10 kg/m?

Vyhotovenie 2NG

u [ahky a stabilny zasterkovy
kryt s dutym profilom, aj pre
velké Sirky

u hlinfkovy duty profil
20 x 5,5 mm s PU spojova-
cimi prvkami a jednostran-
nym polomerom ohybu

= vyhotovenie s mimoriadne
hladkym, stieratelnym
povrchom

£¢] Brin = 100 mm
E7] Bax =2950 mm
C Rmin = 30mm
£\ Hmotnost = 10 kg/m?
Design 2NG

| [ight and stable hollow
profile apron cover, also for
large widths

| hollow aluminum profile
20 x 5,5 mm with PU con-
necting elements and ben-
ding radius in one direction.

| design with a particularly
smooth and wipeable
surface.

L4 Bmin = 100 mm
@ Bmax =2950 mm
() Rm\n = 30mm

£ Weight = 10 kg/m?

Zmeny vyhradeng.

| Zasterkove kryty

Vyhotovenie 3

= flexibilng pinokovovy
zasterkovy kryt, s kibmi a
jednostrannym polomerom
ohybu

® hlinikovy duty profil
25x7,5 mm s integrovanym
klbom a jednostrannym
polomerom ohybu

4] Bmin = 100mm
E7] Bmax ~ =6000 mm
¢ Rmin 40 mm
£\ Hmotnost = 13,2 kg/m?

Design 3

m flexible solid metal apron
cover, with joints and a
single-sided bending radius

® hollow aluminum profile
25 x 7.5 mm with integra-
ted joint and one-sided
bending radius

£ Bmin = 100 mm
E7] Bmax = 6000 mm
C Rmn = 40mm

2 Weight = 13.2 kg/m?

Subject to change



GUIDEWAY PROTECTION | Apron covers

Definicia miesta pripojenia

VonkajSia strana profilu Pripojovaci diel Definition end connectors

Outside of the profile

vpravo
R‘t CONNECIOT | prysng celokovove zasterkove kryty s kibmi je mozné v rami

‘\\J strojov pouit na najrznejsich miestach. Konfiguracia sa moze
= uskutoénit s réznymi spdsobmi pripojenia, s presmerovanim /

bez presmerovania, bocnymi vodidlami alebo navijacimi zaria-

Polomer ohybu deniami.
Bending radius

Radi Véas podporime pri navrhu pre Vasu aplikaciu.

Flexible full metal link aprons with joints can be utilized on
different positions within machinery. The configuration can

\ be executed with a variety of connection types, with/without
deflections, lateral guides or a roll-up device.

Pripojovaci diel i ) o
We will be pleased to support you with your application.

viavo

Left connector
Profil so spojovacimi prvkami

Profile with connecting elements

Druhy pripojenia
Connection type

Standardny koncovy profil Standardny profil s montaznym uholnikom Uholnikovy pripojovaci profil
Standard end profile Standard profile with assembly angle Angled connection profile

Varianty inStalacie
Installation variants

Navijacie zariadenie
Roll-up devices

Z4 Infvanun in Motion
Zmeny vyhradené. Subject to change: %TBUBAKI 85
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Zasterkové kryty —
systémoveé rieSenia
Apron cover system solutions

NaSe zasterkové kryty mdZzeme dodat aj ako systémové rieSe-
nie. RieSenie sa moZe prisposobit Vasim individudinym pozia-
davkam a obsluhovat sa mdZze manuélne ako aj automaticky.
Kontaktujte nas, radi Vam poradime.

Our apron covers can also be delivered as a system solution.
Determination and design is executed according to your indivi-
dual requirements and can be both operated manually as well
as automatically. Let us know your requirements — we will be
pleased to advise you!

Principialne zobrazenie systémového rieSenia
Principle representation of a system solution

Volitelné ovladanie
Operation optional

86

| Zasterkove kryty

Systém zasterkového krytu ako ochrana pristupu, manudlne obsluhovatelny
Apron cover system as access protection, manually operable

Navijacie zariadenie

/ Roll-up unit

Vodiace listy
Guide rails

Zasterkovy kryt
Apron cover

Zmeny vyhradeng. Subject to change:
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OCHRANA VODIACICH PLOCH | Mechy

Mechy
Bellows

88 Zmeny vyhradené.



GUIDEWAY PROTECTION

Ochrana vodiacich pléch s velmi

malym zrazom

Mechy KABELSCHLEPP® sa pouZivajti na strojoch vietkych
druhov na ochranu vodiacich ploch a vretien tam, kde nevzni-

kaju horce triesky a nevyzaduje sa pochddznost.

Mechy je mozné vyrobit individudlne z roznych materialov podfa

Specifickych poZiadaviek.

Vlastnosti

® jednoducha montdz

® vysoka rychlost pojazdu
® minimalny zraz

m vysokd kvalita

Varianty inStalacie

® horizontalne poloZené
u horizontdlne zavesené
u vertikdlne

Moznosti dodania

= pre pojazdnd rychlost do 1,5 m/s

® vyroba podia Vasich poziadaviek

= dodanie mozné v mnohych tvaroch

® dodanie mozné v roznych materidloch

Zmeny vyhradené. Subject to change:

Bellows

Guideway protection with
very little compression

KABELSCHLEPP® bellows are used on all kinds of machine

to provide protection for guideways and spindles, in those
cases where no hot chips are present and accessibility is not a
requirement.

Bellows can be individually produced from a range of different
materials, depending on your specific requirements.

Properties

® simple installation

| high travel speed

B minimal compression
| high quality

Installation variants

B horizontal, lying
m horizontal, hanging
m vertical

Delivery options

m for travel speeds of up to 1.5 m/s

| customized production

® gvailable in a wide range of shapes
| available in many different materials

ZTSEUBAIG 80




OCHRANA VODIACICH PLOCH | Mechy

Varianty instalacie
Installation variants

Mech horizontalny, leziaci
Bellow horizontal, lying

*—H2.1—>

N1[H 1

ho

[—Hoo—>
H

v
H b4 Lbz*

I — B

Mech horizontélny, zaveseny
Bellow horizontal, hanging

(«Hy o>y
hy
By H:
¥
bo| ||
)
H
By Bg  [**
+
i
Iy
B4 ] . B#”
Hi1 4] hy
(e—Hp 1 —>

e—Hg—>

Vysvetlenie pojmov

Ban = Sirka mechu
Bg = Sirkalozi
B = bocné Sirka k lavému vedeniu
B> = boéné Sirka k pravému vedeniu
Byt = boéné Sirka favého spodného tchytu
Byz = boéné Sirka pravého spodného Uchytu
b4 = &irka vedenia viavo
bp = S$irka vedenia vpravo
H = vySka zdhybov
Hi1 = vySkanad lavym vedenim
Hi2 = wyskanad pravym vedenim
Ho1 = vySka mechu viavo
Hoo = vySka mechu vpravo
Hg = vySka mechu celkom
90

vy$ka vedenia viavo

vy$ka vedenia vpravo

sklon

roztah mechu = LS + LZ
pojazdovd draha mechu
pojazdova draha stroja

zraz mechu

pocet zahybov

hribka materidlu mechu
hrtibka koncovej priruby
hriibka PVC vnatorného ramu
pojazdova rychlost mechu
predizenie na strane mechu

Zmeny vyhradeng. Subject to change




GUIDEWAY PROTECTION | Bellows

Mech vertikalny
Bellow vertical
TBm
] ]
Hg Hot hy 7 4 v hy HIZ
Hr 1 IH Hi2 l
f«—b1—> le—Dbp—»|
(«B1 Bp B;
Ba
Explanation of terms
Ban = width of bellow hy = height of left guide
Bg = width of guideway ho = height of right guide
B4 = lateral width to left guide a = inclination
By = lateral width to the right guide La = bellows expansion = LS + LZ
Byr = lateral width of the left lower handle Ls = bellows travel length
Byz = lateral width of the right lower handle Lsk = machine travel length
by = left guide width Lz = bellows compression
bp = right guide width n = quantity of folds
H = height of the fold S = material thickness of bellow
Hi1 = height above left guide Sk = thickness of end flange
Hio = height above right guide Ss = thickness of PVC support plate
Ho1 = height of left bellow v = travel speed of bellow
Hoo = height of right bellow 7 = extension on the side of bellow

Hg = total bellow height

77_Innovation in Motion
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Spiralové Kkryty
Spring covers

92 Zmeny vyhradené.
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Ochrana za extrémnych Protection under extreme

podmienok conditions

Spiralové kryty chrania hriadele, stojany, vretend a tyéové vede-  Spring covers protect spindles, columns, shafts,

nia spolahlivo voCi kontamindcii, trieskam a mechanickému threads and rod guides reliably against contamination,

poSkodeniu. Disponuiju velmi dobrou tesniacou funkénostou chips and mechanical damage. They provide a good sealing

a pri zodpovedajlicej montaznej polohe st samocistiace. function, and are self-cleaning if installed in a suitable

Vysokd odolnost vodi teplotam a chemické rezistencia zaruguja ~ POSIton.

aj za extrémnych podmienok spolahlivii ochranu. High temperature resistance and resistance to chemicals
guarantee reliable protection even under extreme operating
conditions.

Vlastnosti Properties

® ochrana obsluzného persondlu pred zraneniami spdsobenymi  ® accident prevention for operating personnel
rotujucimi vretenami a hriadelmi from revolving spindles and shafts

® znizenie prestojov sposobenych zneistenim | reduction in downtimes resulting from contamination

m zvySenie Zivotnosti stroja ® increased machine service life

m niektoré Spiralové kryty st vhodné aj pre dodatoéni montaz ™ some spring covers are also available
for retrofitting

77_Innovation in Motion
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Montazne polohy
Installation positions

Kénicky vinuté pruzinové Spiraly automaticky sleduju pohyby
stroja. Vyrobené z vysokokvalitnej modro leStenej ocele alebo
alternativne z nehrdzavejlicej ocele. Mozné je ich pouZitie vo
vertikalnej, horizontalnej a v Sikmej polohe.

The conically wound spring covers automatically follow the
motions of the machine. Made of high-quality blue polished
steel or alternatively of stainless steel, they can be used in

vertical, horizontal and inclined positions.

Vertikalna montaz

Vertical installation

Pri vertikalnej inStalcii sa Spirdlové kryty
montuju s vacSim priemerom nahor.
Prekrytie jednotlivych vinuti zaistuje pri-
tom samocistenie Spirdlovych krytov.

When installed vertically, spring covers

are mounted with the larger diameter at
the top. This way the overlapping of the
individual coils makes the spring covers
self-cleaning.

94

Horizontalna montaz
Horizontal installation

Pri horizontalnej intalacii sa Spirdlové
kryty montuju s vacsim priemerom

v smere hromadenia triesok. Pri va¢Som
priemere resp. dihSom roztahu sa maxi-
malny roztah znizi az na 60 % hodnoty
pre vertikalnu inStalaciu.

When installed horizontally, conical
spring covers are mounted with the
larger diameter in the direction of the
chip generation. With larger diameters
or longer expansion, the maximum
expansion is reduced to 60 % of the
value for vertical installation.

Montaz v Sikmej polohe
Installation in inclined position

Okrem zvislej a vodorovnej inStaldcie

je moznd aj inStalacia v Sikmej polohe.

V pripade malych uhlov sklonu nad
vodorovnou rovinou platia podmienky pre
vodorovnu indtaldciu.

In addition to vertical and horizontal
installation, installation in an inclined
position is also possible. For small
angles of incline above the horizontal
the same conditions apply as in
horizontal installation.

InStalovanie viacerych Spiralovych krytov

za sebou

Installation of spring covers in series

Zapojenim viacerych Spiralovych krytov za sebou mézu byt
v Specidlnych pripadoch zakryté napr. velmi dihé vedenia.

By connecting several spring covers in series it is possible to
deal with special requirements, such as extra-long traversing

distances.

Zmeny vyhradeng. Subject to change



GUIDEWAY PROTECTION | Spring covers

Vysvetlenie pojmov

d = priemer hriadela / vretena

a = vonkaj$i priemer vodiaceho puzdra
a<Dy—4mm

D1 = vndtorny priemer $piralového krytu

Do = vonkajsi priemer $piralového krytu

c = vndtorny priemer vonkaj$ej priruby
c=Dy+6mm

h = vySka priruby (0,6 x ZD < h < (ZD — 2 mm))

D = za

AZ = roztah

Definitions

d = shaft/spindle diameter

a = outer diameter of guide sleeve
a<Dy—4mm

D1 = spiral inner diameter

Do = spiral outer diameter

c = inner diameter of outer flange
c=Dy+6mm

h = flange height (0.6 x ZD < h < (ZD — 2 mm))

/D = compression

AZ = extension/extension length

Vyber

Selection

\lyber $piralového krytu vhodného pre vas konkrétny pripad sa
spravidla uskuto¢nuje na zaklade nasledovnych kritérii:

® ynltorny priemer D4

m roztah AZ (vertikalne resp. horizontalne)

m zraz ZD

Selection of the spring cover suitable for your specific
application is generally based on the following criteria:

| internal diameter D4

m expansion AZ (vertical / horizontal)

| compression ZD

Dodatoéna montaz

Retrofitting

Spiralové kryty je mozné dodat v mnohych pripadoch aj pre
dodatotnd montaz.

Some spring covers are also available for retrofitting.

Zmeny vyhradené. Subject to change:

Vonkajsia priruba
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Y7/ Innovation in Motion
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OCHRANA VODIACICH PLOCH | Roletové kryty

Roletove kryty
Roll-up covers

96 Zmeny vyhradené.



GUIDEWAY PROTECTION | Roll-up covers

Ochrana na najmenSom priestore

Roletové kryty KABELSCHLEPP® slizia na ochranu kiznych
a vodiacich ploch strojov réznych typov.

Vlastnosti

| pre vysoké pojazdové rychlosti
® minimalna potreba miesta

= vyroba podia Vasich poZiadaviek
® jednoduchéa montéaz

® dihd Zivotnost

B nizke naklady

Typy
Designs

Protection in a minimum of space

KABELSCHLEPP® roll-up covers serve to protect contact
surfaces and guideways on all kinds of machine.

Properties

| for high travel speeds
B minimal space required
m customized production
m simple installation

| |ong lifetime

m cost-effective

Roletovy pas bez skrine
Roll-up cover without housing

Roletové kryty bez skrine sa hodia na pouZitie v pripade obme-

dzeného priestoru a pontikaji moznost optimalnej integracie do

obloZenia stroja.

| odolny proti roztrhnutiu vdaka Specidinej tkanine potiahnutej
vrstvou z umelej hmoty roznej hrdbky a rézneho vyhotovenia

m ochrana proti odpadom z obrabania, olejom a chladiacim
emulziam

H nizke priestorové poziadavky

= ypevnenie pomocou upeviiovacieho uholnika alebo integréacia
do stroja

Roll-up covers without a housing are suitable for areas with

limited space, and facilitate optimal integration into the

machine enclosure.

® highly tear-resistant due to plastic-coated special fabric in
different material thicknesses and designs

| protection against chipping waste, oils and cooling emulsions

u |ittle space required

| fixing via fixing angle bracket or integration within the
machine

Zmeny vyhradené. Subject to change:

Roletovy pas so skrifiou
Roll-up cover with housing

Roletové kryty so skrifiou chrénia roletovy kryt a umoziuju jedno-

duchu a tieZ dodatocnu montaz. Kompletny systém poskytuje voli-

telné moznosti upevnenia a definovand polohu vytahovania pasu.

B pruzinové pasova ocel od hrubky 0,2 do 0,4 mm, odolnd vogi
kor6zii a kyselinam

= umelohmotny pés z Specidlnej tkaniny v roznej hriibke a roz-
nom vyhotoveni

m ocelové roletové pasy sa dodavajli len v kombindcii so skrifiou

m ochrana proti odpadom z obrébania, olejom a chladiacim
emulziam

= pre vysoké pojazdové rychlosti a zataZenia

Roll-up covers with a housing protect the roll-up cover and enable

simple assembly, also retrofitting. The complete system provides

selectable fixing possibilities and a defined belt outlet position.

| steel belt made of rust-resistant and acid-resistant spring
steel strip in material thicknesses from 0.2 to 0.4 mm

| plastic belt made of special fabric in different material
thicknesses and designs

| steel roller belts only available in combination with housing

m protection against chipping waste, oils and cooling emulsions

u for high travel speeds and loads.
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OPLASTENIA STROJOV

Oplastenia strojov
Machine Protection

Zmeny vyhradeng.



MACHINE PROTECTION

Systém PROTECT-PANEL

»Nepriestrelné“ oplastenie Vasho stroja

\lysokeé otacky, velké rychlosti obrabania, chladiace maziva

a triesky. Obrabacie stroje tvoria pre Cloveka nebezpecné
prostredie. Preto sa vSetky obrabacie stroje obklopuju takmer
LJnepriestrelnymi“ ochrannymi zariadeniami. Znizujd resp.
eliminuju pritom nebezpecenstva pre ¢loveka. So systémom
KABELSCHLEPP PROTECT-PANEL vam pontkame optimainu
bezpeénost za priaznivé ceny.

KABELSCHLEPP® vés rad podpori pri realizacii végho projektu,
oslovte nas!

PROTECT-PANEL — moduly a branové systémy
PROTECT-PANEL — modules and door systems

PROTECT-PANEL system

The “impenetrable” enclosure for your machinery

High speeds, fast processing times, coolant and chips:
Machine tools are a dangerous environment for people. For
this reason, all tooling machines are surrounded by almost
"impenetrable" protective devices. They thereby help to keep
the dangers for humans low and/or to eliminate them. The
KABELSCHLEPP PROTECT-PANEL system provides you with
optimized safety at attractive prices.

KABELSCHLEPP® will be pleased to support you during the
implementation of your project, contact us!

Stenové moduly
Wall modules

Okenné moduly
Window modules

Rohové moduly
Corner modules

Branové systémy sa prispdsobuju
stroju a poziadavkam na pristupnost,
ergonomiu ako aj na nakladku resp.
vykladku.

Gate systems are adapted to the
machine and its requirements with
regards to accessibility, ergonomics
Stresné moduly as well as loading and unloading.
Roof modules

Posuvné dvere Skladacie dvere Zdvihacie brany
Sliding doors Folding Doors Lift gates

Zmeny vyhradeng. Subject to change:

Roletové brany
Roll gates

Roletové brany (nerezové lamely)
Roll gates (stainless steel
lamellas)
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SERVIS A NAHRADNE DIELY

Servis a nahradne diely
Service and spare parts

i I

Zmeny vyhradené. ~ Subject to change
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SERVICE AND SPARE PARTS

Dobry servis je zakladom
nasho uspechu

Vyrobky KABELSCHLEPP® ako aj nai servisni technici st

k dispozicii na celom svete. Pomoc vam poskytneme v kratkom
¢ase na mieste a sme vam k dispozicii ako kompetentni part-
neri pre cell paletu nasho sortimentu.

Oprava sa ¢asto oplati, pretoZe sa zvyCajne jedna o produkt

na mieru. Nasi servisni technici st oboznameni s mnohymi

znackami, a preto dokdzu obnovit vasu vyrobu v o najkratSom

¢ase.

® montéz, idrzba a oprava priamo na mieste

= vacSie opravy a generdlna UdrZba v naSom servisnom centre
v Novych Zamkoch

® rychle dodanie nahradnych dielov

u $kolenie vasho personalu pre tdrzbu a malé opravy

Good service contributes

to our success

KABELSCHLEPP® products are utilized worldwide, this also
applies for our service technicians. We support you promptly on
site and are at your disposal as a competent contact partner for
all aspects of our product range.

It is often most advantageous to repair the equipment, since
generally custom-manufactured items are involved. Our service
technicians are familiar with many different manufacturers, and
are thus able to get your production up and running very quickly.
| nstallation, maintenance and repair right at your location
| |arge repairs and general overhauls at our service center in
Nové Zamky, Slovakia
B quick delivery of spare parts
| training your personnel for maintenance
and small repairs

Hotline: info@kbss.sk - +421 35 6923-200

Efektivnost a flexibilita vdaka modernej
organizacii vyroby

Efektivnost — to je kiticové slovo, na ktorom je zalozend celd
nasa spolocnost. Vyzva, ktort prindsa 21. storocie a ktorej radi

¢elime. NaSa vyrobna prevadzka pre ochranu vodiacich ploch
a dopravnikové systémy je jedna z najmodernejSich v Eurdpe.

Neustale investicie do najmodernejSich vyrobnych zariadeni
a rozSirovanie vyrobnej plochy vam zarucuje vyhody, na ktoré
mozno byt pySny:

m $pickovul kvalitu
m kratke dodacie doby
= vynikajuci pomer ceny a vykonu

Zmeny vyhradené. Subject to change:

Efficient and flexible thanks to

modern manufacturing organisation

Efficiency — that is the key word that guides our entire
company. A challenge that is part of the 21st century, and

a challenge that we are eager to meet. Our production facility

for protection and conveyor systems is one of the most
modern in Europe.

Constant investments in the most modern manufacturing
systems and the expansion of our production areas give
you very visible benefits:

| top quality

| short delivery times

| an excellent price/performance ratio
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SERVIS A NAHRADNE DIELY

Opravy a servis teleskopickych
krytov

Ochrana vodiacich ploch, meracich systémov, pohonnych
prvkov a inych citlivych ¢asti spracovatelskych strojov je nevy-
hnutnd. Namaha sposobend akceleraciou a rychlostou strojov
¢oraz viac zataZuje teleskopicky kryt a v ur¢itom okamihu nevy-
hnutne vedie k vypadku.

Zivotnost nasich teleskopickych krytov je sice velmi diha,

ale dlha prevadzkova doba, tnava a vonkajSie vplyvy mozu
zasadne ovplyvnit ich odolnost. S naSim servisom udrzby

a oprdv ste na bezpecnej strane — so vSetkymi vyhodami, ktoré
vam ako vyrobca vyrobkov mozeme ponuknut.

Riesenia na kluc

KABELSCHLEPP® sa povaZuje za poskytovatela riesent, a to
najma pre projekty na klti¢. Okrem planovania projektu a doda-
nia jednotlivych komponentov preberame pre vas aj jeho ope-
rativnu realizciu a implementaciu do celkového systému.

Demonta? existujlicich systémov
Disassembly of existing systems

102

Intalovanie a zapojenie do celkového systému
Installation and integration into the overall system

Repair service
telescopic covers

The protection of guideways, measuring systems, drive unit
elements and other sensitive parts of processing machines is
indispensable. The load created by the acceleration, velocity
and speed of the machinery increasingly strains the telescopic
cover and inevitably leads to failure at some point.

Although our telescopic covers have a very long service life,
long operating times, fatigue and external influences can
substantially impair their durability. With our service, mainte-
nance and repair service you are on the safe side — with all
the advantages we can provide you with as a product manu-
facturer.

Turnkey solutions

KABELSCHLEPP® sees itself also as a solution provider and
especially for turnkey projects. In addition to project planning
and delivery of the individual components, we also take over
the operative conversion and implementation into the overall
system for you.

Indtalovanie riadiaceho systému
Installation of the control system

Zmeny vyhradeng. Subject to change:



SERVICE AND SPARE PARTS

Preventivna udrzba

Predtym, ako sa va$a vyroba zastavi, ponikame vam rychlu
a spolahlivii pomoc, planované zasahy aj cez vikendy alebo

v noci, aby sme vykonali Udrzbu a udrzali vaSe stroje v prevadz-

kyschopnom stave.

Radi za vés prevezmeme planovanie a realizaciu vSetkych
potrebnych ddrzbarskych préc, ako aj preventivnu Udrzbu. Pla-
novanie sa vykonava v Uzkej spolupraci s vami, pricom sa berie
do Uvahy disponibilita stroja. Dostanete transparentny stav
stroja s pripadnym planom opatreni, ¢im budete mact znizit
neocakdvané vypadky na minimum.

Servis nahradnych dielov
Spare parts service

VSetky bezné nahradné diely vam dokazeme dodat v kratkom
¢ase. Na identifikaciu potrebujeme len Udaje z typového Stitku
KABELSCHLEPP®.

All common spare parts can be delivered at short notice.
For identification, we only require the data of the
KABELSCHLEPP® nameplate.

Vyzvite nas!

0d Uplnej udrZby alebo generdinej opravy v planovanom ¢ase
az po rychlu opravu s originalnymi nahradnymi dielmi na
mieste — vdaka nasim dihoroénym skusenostiam ako vyrobcu
pozname vSetky tazkosti, ktoré mozu mat vplyv na plynuld
prevadzku.

Cim skor nés kontaktujete, tym vA¢Sim nakladom sa vyhnete
— pretoze moZeme zabranit moznej ,nudzove;j situdcii* alebo
v rannom Stadiu zistit, ktoré kroky je potrebné vykonat.

Vlyzvite nas!

o @C]

= 00
Opravarensky servis Servis
v zavode na mieste
Repair service On-site
in the factory service

Zmeny vyhradené. Subject to change:

Preventive maintenance

Before your production suffers downtimes, we can provide
rapid and reliable assistance, planned assignments even at
weekends or at night to maintain your machinery and retain it
in a functional, operating condition.

We will be very pleased to also assume the planning and exe-
cution of all necessary servicing and maintenance work as well
as preventive maintenance for you. Planning will be executed
in close coordination with you, taking machinery availability into
account. Yo will receive a transparent machinery status with

a possible measure plan and can thereby reduce unexpected
downtimes to a minimum.

(KABELSCHLEPP)

Challenge us!

From complete maintenance and/or overhaul within the
planned time window to rapid repairs with original spare parts
on site — due to our many years of experience as a product
manufacturer, we are more than familiar with all difficulties that
can influence smooth processing.

The earlier you can make contact with us, the more costs you
can prevent — because we can prevent a possible "emergency
case" or recognize at an early stage where action may be
required at which position.

Challenge us!
z@x -
Zéruka Uspora
vyrobcu nakladov
Manufacturer Cost
warranty savings
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DOPYTOVE FORMULARE

Dopytove formulare
Question forms

Zmeny vyhradeng. Subject to change



QUESTION FORMS

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

Zmeny vyhradené.

Clankové dopravniKy ... strana 106
Hinged belt conveyors...............ccccccoeccccccciineen Page 106
WAVE-BELT dopravniky ... strana 106
WAVE-BELT conveyors..................cccccoccccccocccccccccccoi, Page 106
Lopatkové dopravniky...............oii strana 114
Scraper belt conveyors..........cooccecernn. Page 114
Dopravniky s gumovym pasom.................. strana 122
Belt coNVeyors. ... Page 122
PrisluSenstvo a systémové komponenty........... strana 127
Accessories and system components................. Page 127
Teleskopické Kryty ... strana 130
TeleSCOPIC COVES..........cccccoovvvevrroeeeecccicccceeer, Page 130
ZASterkoVe KIyy ... strana 132
APFON COVEIS..........oooooooeooeceeeeeeeeeeeeeeeeeeees Page 132
MECNY ... strana 136
BEIOWS ........ooooooooeeeccee e Page 136
SPIFAIOVE KIYY ... strana 140
SPriNG COVEIS ......oooooooooeeeeeeeeeen Page 140
Roletove Kryty ..o strana 142
ROI-UP COVEIS........ooooooooeee Page 142

Subject to change
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DOPYTOVE FORMULARE

Dopyt na ¢lankovy dopravnik a WAVE-BELT dopravnik
Hinged belt conveyors and WAVE-BELT conveyors question form

VaSe kontaktné udaje Contact data

O O

Meno First name Priezvisko Last name
Firma Company Qdvetvie Business

Ulica Street PSC/obec Post code, City

Krajina Country

Telefon Phone Telefax Fax

E-Mail e-mail

Oblast pouzitia Area of application

Sposob spracovania Machining processes

sustruzenie frézovanie vitanie brasenie
O turning O milling 0 drilling O grinding
vysekéavanie lisovanie laserovanie
O punching O pressing 0 laser O

Prepravovany material Conveyed goods

Triesky Chips

materidl (liatina, Al, St, Ms, Cu, ...)
material (cast iron, Al, St, Ms, Cu, ...)

0 plynulé triesky dizka: O Spiralové, chumacové triesky
long chips Lengtho curled, tuft chips
zlomené kratké zlomené < 5 cm iné:
O broken H finely broken < 5 cm 0 other:
Druh triesky: 0 komprimovatelné 0 nekomprimovatelné 0 velmi pevné
Type of chips: compressible not compressible high-strength
Vytvaranie klbka ano nie
Ball formation: O ves® 000 O no
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QUESTION FORMS

kg/md3 m3/h °C
sypna hmotnost objem triesok (trieskovo obrabany) teplota triesok
apparent density chip volume (machined) chip temperature
Uloha Task
m kontinuélne 0 v intervaloch ¢asovy rozostup medzi intervalmi:
continuous at intervals time between intervals: min
skiz pad vyska padu:
0 sliding O falling falling height: mm

maximalny ndraz podania (napr. 0,5 m3 ks za 10 min(t)
infeed peak (e.g. 0.5 m3in 10 minutes)

Diely Parts

materidl (liatina, Al, St, Ms, Cu, ...)
material (cast iron, Al, St, Ms, Cu, ...)

odpadové diely hotové diely vysekané diely kované diely
O waste parts O finished parts 0 punched parts O forged parts

iné:
O other:

maximalny néaraz podania (ks/min)
infeed peak (units/minute)

rozmer (DxSxV) ks/min

dimension (LxWxH) mm - ynits/min

teplota dielov hmotnost dielov kg/kus
parts temperature °C parts weight kg/piece
tvar (podla moznosti pripojit obrazok alebo vykres)

shape (please attach an image or sketch if possible)

Uloha Task

O kontinudlne 0 v intervaloch ¢asovy rozostup medzi intervalmi: ‘

continuous at intervals time between intervals: min
skiz pad vySka padu:

0 sliding O falling falling height: mm

5 _imouation i otion
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DOPYTOVE FORMULARE

Chladenie a mazanie Cutting lubrication

Chladiace mazivo Cutting fluid

voda olej emulzia bez maziva
U water U oil O emulsion U without lubricant
I/min
mnozstvo vyrobca/typ
quantity manufacturer/type
Cerpadlo chladiacej kvapaliny Coolant pumps
vysoky tlak
O high pressure
I/min bar
pocet vyrobca/typ vykon Cerpadla pri
quantity manufacturer/type pumping capacity at
nizky tlak
O low pressure
I/min bar
poCet vyrobca/typ vykon ¢erpadla pri
quantity manufacturer/type pumping capacity at
plavékovy spina¢
D level switch
typ spinacie body
type switching points
Sito(a)/filter Screen(s)/filters
0 sitovy k6§ O Strbinové sito otvor/Sirka Strbiny
filter basket slot screen hole/slot width mm
Nadrz na chladiaci prostriedok Coolant tank
O na telese dopravnika O separatna nadrz celkovy objem
on the conveyor housing separate tank total volume litre/litres
Podmienky Conditions
Zivotné prostredie Environment
prach ostatné:
U dust U other:
teplota prostredia relativna vihkost vzduchu
ambient temperature °C  relative humidity %
108 Zmeny vyhradeng. Subject to change



QUESTION FORMS

Montazna situacia Installation situation

] samostatny dopravnik
individual conveyor

dodanie dopravnika triesok v Castiach:
deliver chip conveyors in sections:

] prepojené dopravniky

ano
0 yes

di7ka Casti
length per section mm
O vedla loZi stroja O v loZiach stroja

next to machine bed in machine bed

v dielenskej hale
O inside the factory hall O

odvod triesok:
chip discharge:

Vo vnUtri bezpecnostnej zony
within a security area

nasledny dopravnik
follow-up conveyor

vysypka:
O chute: O

odvadzanie do:
discharge into: O

mimo dielenskej haly
outside the factory hall

motoricky otacatelna
motor-drive swiveling

connected conveyor Ks/unit

nie
0 no

nadrZ na chladiacu kvapalinu
in coolant tank

odvod triesok mimo dielenskej haly
discharge outside the factory hall

mimo bezpec¢nostnej zony
outside a security area

] kontajner (DxSxV):
container (LxWxH):

O

neprestavite/nd

manualne otacatelna 0
not adjustable

manually swiveling

priestor k dispozicii v loziach stroja/zakladoch available space in the machine bed/foundation

vy$ka Sirka

height mm - width mm
dizka (podfa moznosti pripojit obrazok alebo vykres)

length MM (Please attach an image or sketch if possible)

Elektricky systém Electrical system

Pripojka Connection

V Hz.
napdjacie napétie frekvencia
supply voltage frequency
v
riadiace napétie certifikacie (CE, UL, CSA, ...)
control voltage certifications (CE, UL, CSA, ...)
odvod triesok cez vysypku: O motoricky otacatelna O manualne otacatelna O neprestavitelna
discharge via chute: motor-driven swiveling manually swiveling not adjustable
odvod triesok do nasledného dopravnika ] odvod triesok do nadrze (DxSxV)
discharge into follow-up conveyor discharge into container (LxWxH):
Zmeny vyhradené. Subject to change: 71'5“BAKI 109




DOPYTOVE FORMULARE

Elektrické riadenie Electrical control

] dodané od KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK, spol. s r.o.
supplied by KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK, spol. s r.0.

0 poskytne zakaznik verzia riadenia
provided by customer control version

Ochrana pred pretazenim Overload protection

0 meracie prudové relé m iné:
current measuring relay other:

0 ochrana proti pretazeniu pomocou koncového spinaca (iba pri pohone s nasuvnou prevodovkou)
torque switch-off via limit switch (only for drive through shaft-mounted gear motor)

Nater Paint coat

lakovanie — RAL (bez Specifikacie sa dodava RAL 7035 — svetloSedd)
paint coat — RAL (if nothing is specified, RAL 7035 — light grey will be supplied)

Struktara hladka
O textured 0 smooth

Dodatocné tdaje k dopytovanému dopravniku  Additional data for the inquired conveyor

Potreba Requirement

rocna potreba miesto pouzitia/krajina
annual amount place/country of use

Montaz Installation

O inStalaciu vykond KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK, spol. s r.0.
installed by KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK, spol. s r.0.

0 inStalaciu vykond zakaznik
installed by customer
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Typ Type
celkov dizka Lg: Sirka telesa By:
total length Lg: mm - pox width B: mm
§irka pasu Bggp:
belt width Bsch: mm
vj$ka telesa He: ~ [] 140 mm (SRF 040.00)
height Hk:
box height Fix ] 216 mm (SRF 063.00)
[] 360 mm (SRF 100.00)
[] 540 mm (SRF 150.00) Bag
v
z0Zend vyska telesa Hyg: [] 110 mm (SRF 040.00) HB-TE
v pripade potreby) 1 K
reduced box height Hy: [ 153 mm (SRF 063.00) | |
(if required) [] 260 mm (SRF 100.00) T T4-Bsch
] 390 mm (SRF 150.00) B>
Vyhotovenie nasypnych plechov v podavacom priestore (pozri rez A-B)
Design of the cover panel in the feed area (see cross section A-B)
7 vt |:| V2 ] vs
.............................. J 7# ¢
! HTB HTB ‘ TB
f

[] rovno straight

celkova dizka dopravnika Lg: vySka bocnice Hg:
total length of conveyor Lg: mm  cover panel height Hg: mm
Lg
Al v
; 1l THB
T B«

smer vynaSania/conveying direction

77_Innovation in Motion
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DOPYTOVE FORMULARE

[] rovno/vzostupne straight/rising

Le éﬁHB
—Lag— Aay
Al g l
fou
= A \u)
Ble—
dizka nasypnej dasti Lag: vertikdna vzdialenost osi AAy:
feed length Lyg: mm  centre distance vertical AA: mm
alfa: vySka bocnice Hg:
apha: [ 30° [ 45° [ 60° [ > cover panel height Hg: mm
n&drz pre chladiacu kvapalinu / —————""""" Sy I
coolant tank 5 | = == Lo
B [ ‘
i [leeeeeedheReded]] '
i T — =
:L ,,,,,,, l r’,: @ I mm
e
smer vynaSania/conveying direction
[] rovno/vzostupne/rovno straight/rising/straight
Le
Law—>|
8 i
e Llag— Anv
Al l
——
Ble—
dizka nasypnej Gasti Lyg: vertikdlna vzdialenost osi AA:
feed length Lg: mm  centre distance vertical AAy: mm
alfa: dizka Gasti odvodu triesok Ly
alpha: s [O4s° e [ - mm

vySka bocnice Hg:
cover panel height Hg: mm

smer vynaSania/conveying direction

112

discharge length Law:

mm

mm

Zmeny vyhradeng.

Subject to change
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Poznamky Notes
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DOPYTOVE FORMULARE

Dopyt na lopatkovy dopravnik
Scraper belt conveyors question form

VaSe kontaktné udaje Contact data

O O

Meno First name Priezvisko Last name
Firma Company Qdvetvie Business

Ulica Street PSC/obec Post code, City

Krajina Country

Telefon Phone Telefax Fax

E-Mail e-mail

Oblast pouzitia Area of application
Sposob spracovania Machining processes

sustruzenie frézovanie vitanie brasenie
O turning O milling 0 drilling O grinding

O

Prepravovany material Conveyed goods

Triesky Chips

materidl (liatina, Al, St, Ms, Cu, ...)
material (cast iron, Al, St, Ms, Cu, ...)

O kratko zlomené < 5 cm
finely broken < 5 ¢cm

0 zlomené iné:
broken other:

Druh triesky: 0 komprimovatelné 0 nekomprimovatelné 0 velmi pevné
Type of chips: compressible not compressible high-strength

114 Zmeny vyhradené. Subject to change




QUESTION FORMS

kg/md

m3h °C

sypna hmotnost
bulk weight

objem triesok (trieskovo obrabany)
chip volume (machined)

teplota triesok
chip temperature

Uloha Task

O kontinudine
continuous

skiz
0 sliding

] v intervaloch
at intervals

pad
O falling

¢asovy rozostup medzi intervalmi:

time between intervals: min
vyska padu:
falling height: mm

maximalny ndraz podvania (napr. 0,5 m3 ks za 10 mintt)
infeed peak (e.g. 0.5 m3 in 10 minutes)

Chladenie a mazanie Cooling and lubrication

Chladiace mazivo Cutting fluid

voda olej emulzia bez maziva
0 water O oil D emulsion O without lubricant
I/min
mnozstvo vyrobca/typ
quantity manufacturer/type
Cerpadlo chladiacej kvapaliny Coolant pumps
vysoky tlak
0 high pressure
I/min bar
pocet vyrobca/typ vykon Gerpadla pri
quantity manufacturer/type pumping capacity at
nizky tlak
0 low pressure
|/min bar
pocCet vyrobca/typ vykon ¢erpadla pri
quantity manufacturer/type pumping capacity at

plavékovy spina¢
D level switch

typ
type

Sito(a)/filter Screen(s)/filters

sitovy k6§
D screen basket

Zmeny vyhradené.

0 Strbinové sito
slot screen

Subject to change:

spinacie body
switching points

otvor/Sirka Strbiny
hole/slot width

mm

ZTSBAK
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DOPYTOVE FORMULARE

Nadrz na chladiaci prostriedok Coolant tank

samostatna nadrz

celkovy objem

O na telese dopravnika O
on the conveyor housing separate tank total volume litre/litres
Podmienky Conditions
Prostredie Environment
prach ostatné:
O dust 0 other:
teplota prostredia relativna vihkost vzduchu
ambient temperature °C  relative humidity %
Montéazna situdcia Installation situation
0 samostatny dopravnik m prepojené dopravniky
individual conveyor connected conveyor ks/unit
dodanie dopravnika triesok v ¢astiach: 0 ano O nie
deliver chip conveyors in sections: yes no
dizka Gasti
mm

length per section

vedla loZi stroja v loZiach stroja
O next to machine bed 0 in machine bed
O v dielenskej hale ] mimo dielenskej haly
Inside the factory hall outside the factory hall
odvod triesok: [] vo vnitri bezpecnostnej zony
chip discharge: within a security area

odvod triesok do:
discharge into:

nasledny dopravnik
follow-up conveyor
vysypka:

chute: D

O

motoricky otacatelna
motor-driven swiveling

nadrz na chladiacu kvapalinu
in coolant tank

odvod triesok mimo dielenskej haly
discharge outside the factory hall

mimo bezpecnostnej zény
outside a security area

n&drz (DxSxV):
container (LxWxH):

O

manualne otacatelna
manually swiveling

neprestavitelna
not adjustable

O

priestor k dispozicii v loZiach stroja/zakladoch available space in the machine bed/foundation

vyska Sirka

height mm  width mm
dizka (podfa moznosti pripojit obrazok alebo vykres)

length MM (please attach an image or sketch if possible)
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Elektricky systém Electrical system

Pripojka Connection

V Hz.
napdjacie napétie frekvencia
supply voltage frequency
v
riadiace napétie certifikacie (CE, UL, CSA, ...)
control voltage certifications (CE, UL, CSA, ...)

Elektrické riadenie Electrical control

m dodanie od KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK, spol. s r.o.
supplied by KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK, spol. s r.o.

O poskytne zakaznik verzia riadenia
provided by customer control version

Ochrana pred pretazenim Overload protection

O meracie pridové relé 0 iné:
current measuring relay other:

O ochrana proti pretazeniu pomocou koncového spinaca (iba pri pohone s nasuvnou prevodovkou)
torque switch-off via limit switch (only for drive through shaft-mounted gear motor)

Nater Paint coat

lakovanie — RAL (bez Specifikdcie sa doddva RAL 7035 — svetloSeda)
paint coat — RAL (if nothing is specified, RAL 7035 — light grey will be supplied)

Struktura hladka
D textured D smooth

Y77 Innovation in Motion
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DOPYTOVE FORMULARE

Dodatocné tidaje k dopytovanému dopravniku  Additional data for the inquired conveyor

Potreba Requirement

rotna potreba miesto pouZitia/krajina
annual amount place/country of use

Montaz Installation

] instalaciu vykond KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK, spol. s r.0.
installed by KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK, spol. s r.0.

0 inStaldciu vykond zakaznik
installed by customer

Dodatkové informacie Supplementary information

118 Zmeny vyhradeng. Subject to change
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Typ Type
celkov dizka Lg: Sirka telesa By:
total length Lg: mm - pox width B: mm

Sirka zberaca Byg:
scraper width Byg: mm

vydka telesa Hy: [] 140 mm (KRF 040.00)
box height H: [] 216 mm (KRF 063.00)
(] 360 mm (KRF 100.00)

Bag
v
zUienadvyéka teblesa Hie: [ 110 mm (KRF 040.00) HB-WE
v pripade potre
reduced box heig?n Hie: (] 153 mm (KRF 063.00) 1 il
(if required) [] 260 mm (KRF 100.00) T 4 Bir
5>

[] rovno straight

celkov dizka dopravnika Lg;

total length of conveyor Lg: mm
Lg
Al v
; 1l THB
T B«

Smer prepravy/Conveying direction

747 Innovation in Motion
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[] rovno/vzostupne straight/rising

Le M Hz  dizka nasypnej casti Lyg:
& feed length Lyg: mm
vertikdlna vzdialenost osi AAy:
L Ay centre distance vertical AAy: mm
Ale— l
[ ~
a2 = §|
Ble—
alfa:
apha:  [J 30° [0 452 [J 60> [] .
| L — i mm
¢ T :
o | [Ekeeikeekeeedtel] '
; T — =
LD Bsf | mn
—»
smer vynasania/ nadrz pre chladiacu kvapalinu
conveying direction coolant tank
[] rovno/vzostupne/rovno straight/rising/straight
Le dizka nasypnej Gasti Lug:
|+LAW+ feed length Lg: mm
Hg
vertikalna vzdialenost osi AAy:
centre distance vertical AAy: mm
Lag Any
Ale—
4 -
2 o
Ble—
alfa: dizka casti odvodu triesok Ly
apha: [ 30° [ 45° [ e0° [ o discharge length Law: mm
mm
mm

smer vynasania/ nadrz pre chladiacu kvapalinu
conveying direction coolant tank

120 Zmeny wyhradeng.
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Poznamky Notes
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DOPYTOVE FORMULARE

Dopyt na dopravnik s gumovym pasom
Belt conveyors question form

VaSe kontaktné udaje Contact data

O O

Meno First name Priezvisko Last name
Firma Company Qdvetvie Business

Ulica Street PSC/obec Post code, City

Krajina Country

Telefon Phone Telefax Fax

E-Mail e-mail

Oblast pouzitia Area of application

Sposob spracovania Machining processes

O vysekavanie O lisovanie O laserovanie O spracovanie plastov
punching pressing laser Plastics processing

Prepravovany material Conveyed goods

Diely Parts

materidl (liatina, Al, St, Ms, Cu, ...)
material (cast iron, Al, St, Ms, Cu, ...)

odpadové diely hotové diely vysekané diely kované diely
D waste parts D finished parts D punched parts D forged parts
iné:
O other:
rozmer (DxSxV) ks/min
dimension (LxWxH) mm - ynits/min
teplota dielov hmotnost dielov kg/kus
parts temperature °C  parts weight kg/piece
tvar (podfa moZnosti pripojit obrazok alebo vykres)
shape (please attach an image or sketch if possible)
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Uloha Task

] kontinudine ] v intervaloch Casovy rozostup medzi intervalmi:
continuous at intervals time between intervals:
skiz pad vySka padu:

l sliding O falling falling height:

maximalny naraz poddvania (napr. 20 kusov za 10 mindt)

infeed peak (e.g. 20 units in 10 minutes)

Podmienky Conditions

Prostredie Environment
prach ostatné:

] dust 0 other:

teplota prostredia
ambient temperature

°C

Montazna situacia Installation situation

O

samostatny dopravnik
individual conveyor

dodanie dopravnika po ¢astiach
deliver conveyors in sections:

di7ka Castf
length per section

relativna vihkost vzduchu
relative humidity

prepojené dopravniky
connected conveyor

O

ks/unit

ano nie
yes no

v loZiach stroja

vedla loZi stroja
l next to machine bed O in machine bed
dopravnik: [] vo vnutri bezpecnostnej zony
conveyor: within a security area

mimo bezpec€nostnej zony
outside a security area

odvod triesok do:
discharge into:

nasledny dopravnik
follow-up conveyor

O

nadrz (DxSxV):
container (LxWxH):

O

priestor k dispozicii v loZiach stroja/zékladoch available space in the machine bed/foundation

zaklad, jama, kanal

foundation, pit, channel

vyska Sirka

height mm - width mm
dizka (podla moznosti pripojit obrézok alebo vykres)

length MM (please attach an image or sketch if possible)

Zmeny vyhradené. Subject to change:

ZTSBAK

123




DOPYTOVE FORMULARE

Elektricky systém Electrical system

Pripojka Connection

V Hz
napajacie napétie frekvencia
supply voltage frequency
v
riadiace napétie certifikacie (CE, UL, CSA, ...)
control voltage certifications (CE, UL, CSA, ...)

Elektrickeé riadenie Electrical control

0 dodané od KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK, spol. s r.o.
supplied by KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK, spol. s r.0.

O poskytne zakaznik verzia riadenia
provided by customer control version

Nater Paint coat

lakovanie — RAL (bez Specifikdcie sa dodava RAL 7035 — svetloSedd)
paint coat — RAL (if nothing is specified, RAL 7035 — light grey will be supplied)

Struktira hladka
O textured O smooth

Dodatocné tidaje k dopytovanému dopravniku  Additional data for the inquired conveyor

Potreba Requirement

rocnd potreba miesto pouzitia/krajina

annual amount place/country of use

Montaz Installation

O InStalaciu vykond KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK, spol. s r.0.
installed by KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK, spol. s r.0.

O inStaldciu vykona zakaznik
installed by customer
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Dodatkové informacie Supplementary information
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DOPYTOVE FORMULARE

Typ Type

dopravna dizka F: dopravna vyska Ha:

conveying length Fy: mm  discharge height Ha: mm
Sirka pasu Bg: vySka bocnice Hg:

belt width Bg: mm  side panel height Hg: mm
vySka nasypky Hr: Standardnd vyska bocnice: 40 mm

hopper height Hr: mm  standard height of side panel: 40 mm:

vySka vratného hriadela Hy:
turning shaft height Hy: mm

uhol stipania o. (max. 30°):
incline angle o (maximum 30°):

smer vynaSania/conveying direction

nasypka: ano O nie
feed hopper: yes no
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Dopyt na prislusenstvo a systémové komponenty
Accessories and system components question form

Cerpadla Pumps

prietok:

Conveying flow rate: I/min

dopravna vyska:
conveying height: m

Kontajner triesok Chips container

objem:
volume: I

Filtracné systémy Filter systems

pozadovana jemnost:
required fineness: um

montézna poloha
installation situation:

vyhotovenie (Strbinové sito, sitovy koS, ...):
design (slot screen, screen basket,...):

tlak:

pressure: bar
hibka ponoru:

immersion depth: mm
rozmery (DxSxV):

dimensions (LxWxH): mm

mnozstvo chladiva:

coolant quantity: I/min

(podfa moznosti pripojit obrazok alebo vykres)
(please attach an image or sketch if possible)

otvor/Sirka Strbiny v mm
hole/slot width in mm

ano
yes

nadrz na chladiacu kvapalinu:
coolant tank:

nie
O o

DxSxV
LXWxH: mm

Spinace/snimace/ monitorovanie Switches / Sensors / Monitoring

plavékovy spina¢
float switch

pradové meracie relé
current measurement relay

monitorovanie kontajnera
container monitoring

snimac hladiny
level sensor

O O o O

Zmeny vyhradené. Subject to change:

0 koncové spinace vratane pruzinového balika
end-limit switch including spring assembly

reverzny spinac/ prepinat

reversing switch / Toggle switch

nudzovy vypina¢
emergency stop button

aproximacny spina€ na kontrolu chodu pasu
proximity switch for belt run control

O
O
U
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Dopyt na nahradné diely
Spare parts question form

V objednavkach nahradnych dielov bezpodmiene€ne uvedte: Please indicate when ordering spare parts:

Cislo artikla:
article number:

alebo: or:

Cislo objednavky: rok vyroby:

order number: Year of manufacture:

pozicia:

position:

alebo: or: alebo: or:

Cislo vykresu: Poslite nam obrdzok typového Stitku,
drawing number: Send us a picture of the nameplate.

Baliky nahradnych dielov pre ¢lankovy dopravnik: Spare parts packages, hinged belt conveyors:

m hnacia jednotka (obsahuje napr.: hnaci hriadel, retazové kolesd, loZiska, licovacie perd, spojovaci materidl)
drive unit (contains e.g.: drive unit shaft, chain wheels, bearings, adjusting springs, connecting material)

hnand jednotka (obsahuje napr.: hnany hriadel, retazové kolesa, loziska, nastavovacie kruzky, spojovaci materidl)
deflection unit (contains e.g.: deflection axle, chain wheels, bearings, positioning rings, connecting material)

hinged belt complete

platia dopravnikového pasu vratane osi a spojovacieho materidlu

U]
O dopravnikovy pas kompletny
0 hinged belt plate including axles and connecting material

0 bez zberaca (balik po 10 kusov)
without carrier (package of 10 pieces)

0 S0 zberacom (balik po 5 kusov)
with carrier (package of 5 pieces)

O s0 stieracom (balik po 2 kusoch)
with cleaning carrier (package of 2 pieces)

m spojovacie ¢lanky (balik po 6 kusov)
connecting links (package of 6 pieces)

0 bocné retaz (SRF 40: dizka: 5 m; SRF 63 / SRF 100 / SRF 150: dizka: 10m)
side chain (SRF 40: length: 5 m; SRF 63 / SRF 100 / SRF 150: length: 10m)

Dalsie nahradné diely na poziadanie. Additional spare parts on request.
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Baliky nahradnych dielov pre lopatkovy dopravnik Spare part packages, scraper conveyors:

hnacia jednotka (obsahuje napr.: hnaci hriadel, retazové kolesd, loZiskd, licovacie perd, spojovaci materidl)
drive unit (contains e.g.: drive unit shaft, chain wheels, bearings, adjusting springs, connecting material)

hnana jednotka (obsahuje napr.: hnany hriadel, retazové kolesa, loZiskd, nastavovacie krizky, spojovaci material)
deflection unit (contains e.g.: deflection axle, chain wheels, bearings, positioning rings, connecting material)

lopatkovy pas kompletny
scraper belt complete

bocnd retaz (KRF 40: dizka: 5 m; KRF 63 / KRF 100: dizka: 10m)
side chain (KRF 40: length: 5 m; KRF 63 / KRF 100: length: 10m)

spojovacie ¢lanky (balik po 6 kusov)
connecting links (package of 6 pieces)

zberaC vrat. spojovacieho materialu, (balik po 10 kusov)
scraper including connecting material (package of 10 pieces)

O Ooo0oogod

Dalsie nahradné diely na poZiadanie. Additional spare parts on request.

Radi vam pontkneme nahradné diely pre WAVE-BELT dopravnik a gumovy dopravnik.
Obratte sa na nas servis nahradnych dielov pod ¢islom +421 35 6923-200 alebo na info@kbss.sk.

We will be pleased to provide you with spare parts for WAVE-BELT conveyors and belt conveyors.
Please contact our spare parts service on +421 35 6923-200 or info@kbss.sk.

Dodatkové informacie Supplementary information

5 _imouation i otion
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Dopyt na teleskopické kryty
Telescopic covers question form

Pracovné polohy na stroji  Positions on the machine

kryt lozi
bed path cover

N

kryt stojana kryt Sikmych loZi kryt prie¢ny
upright cover inclined bed cover transverse beam cover

druh stroja (napr. briska)
type of machine (e.g. grinding machine):

pracovna poloha (loZe, stojan, Sikmo, priecne)

work position (bed, upright, inclined, transverse):

druh triesky:
type of chips:
chladiaca kvapalina:: 0 ano m nie teleskopicky kryt naslapny: 0 ano
coolant; yes no telescopic cover can be walked on: yes

roztiahnuta dizka La:
extended length La:

nie
0 no

mm

130 Zmeny vyhradené.
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dizka zrazu Lz: di?ka pojazdu Ls:

length compressed Lz: mm travel length / Stroke Ls: mm
prediZenie najmensej skrine Z1: prediZenie najvacsej skrine Zo:

extension of smallest box Z1: mm extension of the largest box Zo: mm
pojazdna rychlost V: zrychlenie a:

travel speed V: m/min  acceleration a: m/s?
tvar krytu:

cover shape:

prierez a potrebny tvar v stlade s na¢rtom:
cross section and required shape in accordance with the sketch:

< (R Sirka krytu Ba:
T I = 2 TI 1 cover width Ba: mm
—y L3 I
£ 7.1 7 o §irka lozi Bg:
' 11 bedwidth B: mm
P 4
g8 L2 celkovd vjska He:
Bue total height Hg: mm
O tvar 1 variant 1
By vySka bocného ramena viavo Hp1: vy$ka bocného ramena vpravo Hoo:
5 ‘fFBAW%BAQ gk T thigh height, left Hoq: mm thigh length, right Hoo: mm
%f %rflf vyska nad vedenim vlavo Hy1: vy$ka nad vedenim vpravo Hyo:
S = height above bed, left Hy1: height above bed, right Hyo:
=, + i g 11 mm g ght Hy2 mm
By BB—>B“U'2 ‘él’rka spodnég(t)hu‘chfyt/tg vlavo By1: ‘él'rka SpOdﬂé'E?hUChyhttu varavo Buo:
ower grip width, le : ower grip width, rig 0!
O tvar 2 variant 2 orp U arp gt U2
vzdialenost Bg1: vzdialenost Bgp:
distance Bg1: mm distance Bgp: mm
B
FBm%rAFBAzq - -
o i, vyska Hyq: vyska Hyo:
| F= e height Hy1: mm height Hyo: mm
Tt Cy e .
¥ it o 7$ Sirka Casti Ba1: Sirka Casti Bpo:
d\ holbl e part width Bai: mm part width Bao: mm
Byt'«——>Bg 5

O tvar 3 variant 3
uhol sklonu a1:

8 angle of inclination a1: °
: A >
T—r@ By Ere = uhol sklonu ay:
F% iﬁ :'? angle of inclination ap: °
© Y | iy T
TI mﬂ%f hribka plechu:
| x| ) sheet metal thickness: mm
] i
Bun B85 podet skrffi
O tvar 4 variant 4 box quantity:

Prilozeny nacrt? (napr. vyrezy na zadnej stena, vedenie stroja) 0 ano 0 nie

Sketch enclosed? (e.g. back wall section, machinery bed) yes no
Prilozené obrazky? ano nie
Pictures enclosed? 0 yes U no

5 _imouation i otion
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Dopyt na zasterkové kryty
Apron covers question form

Pracovna poloha na stroji Work position on the machine

O horizontalne
horizontal

vertikdlne
D vertical

druh stroja (napr. briska):
type of machine (e.g. grinding machine):

Podmienky Conditions

Prostredie Environment

prach ostatné:
O dust O other:
teplota prostredia teplota materialu
ambient temperature °C  material temperature °C
chladiaca kvapalina: O ano naslapnost: 0 ano
coolant: yes walk-on capability: yes
nie nie
] no O no
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Sirka zasterkového krytu B:
width of the apron cover B: mm

di¥ka roztiahnutého zésterkového krytu La:
length of the apron cover extended Ly:  — mm

di¥ka pojazdu/zdvih Ls: pojazdna rychlost V:

travel length/Stroke Ls: mm  travel speed V: m/min
zrychlenie a: )
acceleration a: m/s?

Predvolba profilu zasterkovych krytov  Pre-selection of link apron profile

Zmeny vyhradené.

L e’ L Gesanon L e an: L ey
E¢] Bmin =100 mm 5] Bmin = 100 mm 54] Bmin = 100 mm 54] Bmin = 100 mm
7] Bmax  =950mm 7] Bmax  =2950mm 7] Bpax  =2950mm 7] Bmax  =6000 mm
" Rmin = 25mm ¢ Rmin = 30mm ¢ Rmin = 30mm ¢ Rmin = 40mm

£ Hmotnost = 5,6 kg/m?2

£ Hmotnost = 10 kg/m?

£\ Hmotnost = 10 kg/m?

Dodatkové informacie Supplementary information

Subject to change

£\ Hmotnost = 13,2 kg/m?
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DOPYTOVE FORMULARE

Pripojovacia schéma End connector schematic

vonkajSia strana profilu pripojovaci diel

outer side of the

- vpravo
profile nnector

polomer ohybu
bending radius

pripojovaci diel
viavo
left connector

profil so spojovacimi prvkami
profile with connecting elements

Standardny koncovy profil
Standard end profile

Standardny profil

s montaznym uholnikom
standard profile with
assembly angle

uholnikovy pripojovaci
profil
angled connection profile

pripojovaci diel vlavo:
connection left:

0 Standardny koncovy profil
standard end profile

Standardny profil s montaznym uholnikom
standard profile with assembly angle
uholnikovy pripojovaci profil

angle connecting profile

U

U

0 Specialne pripojenie na poziadanie
special connection on request

U

bez pripojovacieho profilu
no connection

pripojovaci diel vpravo:
connection right:

O Standardny koncovy profil
standard end profile

Standardny profil s montdznym uholnikom
standard profile with assembly angle
uholnikovy pripojovaci profil

angle connecting profile

]

]

m Specidlne pripojenie na poZiadanie
special connection on request

]

bez pripojenia
no connection

dizka zésterkového krytu bez navijacieho zariadenia, presmerovania atd. (D x S):

length of the apron cover without winding device, deflection, etc. (L x W):

mm

navijacie zariadenie s upeviiovacim uholnikom O ano O nie pripojovaci O viavo O vpravo
winding device with fixing bracket: yes no profil: left right
connection:
(4= D max—>p+——Az—>
Sirka zasterkoveho krytu
> S P X =
‘ apron cover width i > T S
n T ¥ [ Y T Hs
0 valca Ho N R T
0 roll i’E”Z ”””””” =E- LT oot l
L. ¥ T
¥ S Lo
L3 e L4
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QUESTION FORMS

navijacie zariadenie so skrinkou ano nie pripojovaci O viavo O vpravo
winding device with housing: yes no diel: left right
connection:
Sirka skring — Ly —>
housing width €0, max > vonkajSia strana

« . . ter side
Sirka zasterkového krytu ou
i apron cover witdh N ;é

i .
ST w w Ly i
I I 1
I I 1
[ ! } l i wstup hore
] ] 2} discharge position top
L ;
[— Ly —>
[0 max>|
vystup dole
T discharge position bottom
La Vonkajsia strana
l Outside
A_A/_ é

Sirka skrine = Sirka zasterkového krytu + 15 mm
housing width = apron cover witdh + 15 mm

A B R | C =
- - I IEE H---e
D E M [ F 4 e i
' L2 o Hh I N____a
G[ P - H ¥ B
o - I .
vyhotovenie upevnenia skrine (napr. C) I:I
design version for housing fixing (e.g. C):
montéaZny priestor pre navijacie zariadenie (D x S): vodiace profily: ] ano ] nie
installation space for winding device (LxW): —__mm  guide profiles: yes no
potrebné presmerovanie 90°: ano m nie  potrebné presmerovanie 180°: ano 0 nie
deflection necessary 90°: yes no deflection necessary 180°: yes no
prilozeny nacrt/obrazky: ano 0 nie
sketch/pictures enclosed: yes no

77_Innovation in Motion
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DOPYTOVE FORMULARE

Dopyt na mechy
Bellows question form

Pracovna poloha na stroji Work position on the machine

—H.
h
=2
LN
@D
}7«*
Fasan Y
]
@
[—Hy o —>|
le H >
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QUESTION FORMS

¢H1 2+<h—>
2
By H:
n| |
)
Ba Bg ‘H'
b}
3
— Byi
B4 Y
H1l hL
—Ho1—>
e—Hg—>
priecne
O transversal
druh stroja (napr. briska):
type of machine (e.g. grinding machine):
Rozmery Dimensions
dizka pojazdu pre mech Ls: dizka pojazdu stroja Lsk:
travel length for bellows Ls: mm  travel length for machine Lsk: mm
zraz mechu Lz: pojazdova rychlost V:
compression bellows Lz: mm  travel speed V: m/min
zrychlenie a: _ pracovné cykly: na hodinu
acceleration a: m/s®  work cycles: per hour

Predvolba typu mechu Pre-selection of bellows type

O

U-mech, tepelne zvarany
U-bellows, thermowelded

U-mech, tepelne zvarany s pohyblivymi lamelami
U-bellows, thermowelded with movable Lamellas

O

dalSie typy a tvary
other types and shapes

Zmeny vyhradené. Subject to change:

U-mech, tepelne zvéarany s pevne namontovanymi lamelami
U-bellows, thermowelded with fixed assembled Lamellas

skrifiovy mech
box bellows
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DOPYTOVE FORMULARE

materidl mechu:
material for bellows:

max. vonkajsie rozmery mechu (S x V):
max. external dimensions for bellows (W x H):

Sirka loZi Bg:
guideway width Bg:

mm

mm

boc¢na Sirka k pravému vedeniu By:
lateral width to right guide Bo:

bocna Sirka pravého spodného Uchytu Byo:
lateral width of the right hand side lower grip Byo:

prava Sirka vedenia by:
right hand guide width by:

mm

mm

mm

vy$ka nad lavym vedenim Hy 1

mm

height above left guide H1 1:

vySka mechu vlavo Ho 1:

mm

left bellow height Ho 1:

vy$ka mechu celkom Hg:
total bellow height Hg:

mm

vy$ka vedenia vpravo ho:
height of right guide ho:

mm

informacie k vyhotoveniu koncovej priruby:
details of the end flange version:

hribka materialu mechu:
material thickness for bellows:

mm

Sirka mechu Ba:
bellow width Ba:

mm

bo¢na Sirka k lavému vedeniu B1:
lateral width to left guide B:

boCna Sirka lavého spodného Uchytu Byq:

lateral width of the left hand side lower grip Bys:

fava Sirka vedenia b1:
left hand guide width b:

mm

mm

mm

vy$ka zéhybov H:
fold heights H:

mm

vySka nad pravym vedenim Hq.o:

mm

height above right guide Hy 2:

vy$ka mechu vpravo Hp o:

mm

right bellow height Ho 2.:

vy$ka vedenia vlavo hy:
height of left guide hy:

mm

sklon pri streSnych tvaroch:
inclination for roof shapes:

hrdbka koncovej priruby Sr:
thickness of end flange S:

mm

poznamky a otazky:

priloZzeny nacrt/obrazky: ano
sketch/pictures enclosed: yes

comments and questions:

138
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Dodatkové informacie Supplementary information
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DOPYTOVE FORMULARE

Dopyt na Spiralové kryty
Spring covers question form

Pracovna poloha na stroji Work position on the machine

horizontalne vertikalne priecne
D horizontal D vertical D

Volitelne Optionally

n Spirdlové kryty za sebou
spring covers in a row

Udaje Data

transversal

vnatorny priemer D1: -
internal diameter D+: mm < —
>
dizka roztahu Az: o
extension length Az: mm —<
L |F
zraz Zp: -
compressed Zp: mm
podmienky prostredia (prach, teplota, atd.) —
environmental conditions (dust, temperature, etc.): mm —
pouZitie emulzie druh a mnoZstvo v mm |
use of emulsions: type and quantity in mm
pojazdova rychlost:
travel speed: m/min
N LD
.................................................................................................................................... .i
materidl: 0 pruzna pasova ocel modra leStena m nerezova uslachtild ocel -
material: spring cover steel, blue polished stainless steel —%

140 Zmeny vyhradené.
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QUESTION FORMS

Vnutorna a vonkajsia priruba Inside flange and outside flange

Volitelnd Optionally

vnutornd a vonkajSia priruba O ano O nie
inside flange and outside flange: yes no

Vnutorna priruba

vonkaj$i priemer vnutornej priruby a:

outside diameter of the inside flange a: mm
vnutorny priemer $pirdlového krytu Dy: vySka priruby h:
internal spiral diameter D1: mm  flange height h: mm

Vonkajsia priruba Outside flange
vnutorny priemer vonkajsej priruby c: vy$ka priruby h:

inside diameter of the outside flangec: ——___mm flange height h: mm
c=Dp+6mm

Priklad objednavky Order example

025-0100-020V

=T T17 Jvntitorny priemer $piralového krytu D1 v mm
ISpira\s inside diameter D1 in mm

J vertikainy roztah AZ v mm
[ vertical pull-out AZ in mm

Jzraz ZDvmm
[ compression ZD in mm

montaZna poloha / installation position
V = vertikalna / vertical

H = horizontdina / horizontal

S = priecna / inclined

materidl Spirdlového krytu / spiral material
0= pruzna pasova ocel modra leStend / spring belt steel, blue polished
1 = nerezova uSlachtila ocel'/ rust-free stainless steel

Specifikdcia objedndvky: potreba:
order specification: - requirement: ks/pieces

77_Innovation in Motion
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DOPYTOVE FORMULARE

Dopyt na roletové kryty
Roll-up covers question form

Pracovna poloha na stroji Work position on the machine

horizontalne
0 horizontal

vertikdlne
D vertical

druh stroja (napr. briska):
type of machine (e.g. grinding machine):

Podmienky Conditions

Prostredie Environment

prach ostatné:
D dust D other:
teplota prostredia teplota materialu
ambient temperature °C  material temperature °C
chladiaca kvapalina: ano nie
coolant: 0 yes 0 no
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roztiahnutd dizka roletového krytu Az: Sirka roletového krytu B:

length of the roller band extended Az — mm  Width of roll-up cover B: mm
di¥ka pojazdu/zdvih Ls: pojazdna rychlost V:

travel length/Stroke Ls: mm  travel speed V: m/min
zrychlenie a: _ montazny priestor navinutého roletového krytu

acceleration a: m/s®  installation space of wound up roll-up cover (L x W):____mm

Vyhotovenia Versions

¢ Sirka roletového

krytu g
roll-up cover width

] jli fffffffffff i
¥
g

SL

<=0 max—>je——Az—>|

Roletovy kryt bez skrine ]
Roll-up cover without housing R REN T X =
S 3
H1 na upeviiovacom uholniku je zavisly od dizky pasu, l '1‘ oot i
hribky pasu, a tym padom aj od priemeru zvitku ‘4
L.
H1 on fixing angle depends on the band length, the band Lf

thickness and thereby the winding diameter.

O roletovy kryt bez skrine (vyhotovenie s umelohmotnym pasom)
roll-up cover without housing (version with plastic band)

Dodatkové informacie Supplementary information
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DOPYTOVE FORMULARE

[ Ly —>
-0, max-»| vonkajSia strana

outer side u

Soo oo vystup pésu hore
band outlet at top

[——L —>
T

roletovy kryt so skrifiou
roll-up cover with housing

— Ly —>
Sirka skrine -0 max-»|
* housing width vystup pasu dole
Sitka roletoveho krytu iy band outlet at bottom
l roll-up cover witdh PPN
s ‘ ‘ La ‘ ‘\,-[1]-,' Vonkajsia strana
T ! ] l o= Outside
ml i Dbt DA é
o |
i | Sirka skrine = Sirka roletového krytu + 15 mm
i - housing width = roll-up cover witdh + 15 mm

0 roletovy kryt so skrifiou (vyhotovenie s umelohmotnym alebo ocelovym pasom)
roll-up cover with housing (version with plastic or steel belt)

0 vystup pasu hore 0 vystup pasu dole
band outlet at top bottom band outlet

Materialy Materials

O vyhotovenie umelohmotného pasu (vyber materidlu podfa pouZitia, napr. PVC, PUR, Kevlar®)
plastic belt design version (material selection according to application e.g. PVC, PUR, Kevlar®)

vyhotovenie ocelového pasu: O INOX 0,2 mm O INOX 0,3 mm O INOX 0,4 mm
steel band design version: INOX 0.2 mm INOX 0.3 mm INOX 0.4 mm
Upevnenie pasu na stroji Belt fixing on machine
— = J -
- = i
i AB C D E F G i N _ _ 0 _
- = 1T 7
AB C D E F G

vyhotovenie upevnenia pasu (napr. 1D):
band fixing version (e.g. 1D): I:I
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Upevnovaci pripojovaci diel skrine Fixing connection of the housing

A 4 pETT==——== o B ——————— . C eSS g
R [ o R I i .

D E b [ F B e i
' Noooa N N

G P2 [--7------ H 9 A

= - I Y

vyhotovenie upevnenia skrine (napr. C) I:I

design version for housing fixing (e.g. C):

prilozeny nacrt/obréazky: 0 ano O nie

sketch/pictures enclosed: yes no

Dodatkové informacie Supplementary information
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DISTRIBUCNA SIET SALESNETWORK

Po celom svete. Around the world.

Vdaka naSej celosvetovej technickej distribucnej a servisnej With our worldwide technical sales and service network we
sieti sme zakaznikom vZdy velmi blizko. To zarucuje kratke are close to our customers at all times. This ensures quick
vzdialenosti, individualnu podporu a osobny servis, ako aj response, individual support and personal service — based eve-
zohladnenie miestnych osobitosti. rywhere on an understanding of local requirements.

KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK, spol. s r.0.

Povazska 67
940 67 Nové Zamky

Fon: +421 (0)35 6923 200
Fax: +421 (0)35 6923 222

info@kbss.sk

Nasich kontaktnych partnerov najdete na celom svete pod: kabelschlepp.de/vertriebsnetz
Our worldwide contact persons can be found at: tsubaki-kabelschlepp.com/salesnetwork

[ TSUBAKIMOTO CHAIN CO.
I TSUBAKI KABELSCHLEPP GmbH
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Registrované ochranné znacky  Registered trademarks

na celom svete! worldwide!

Nase znacky su chranené zakonom pre TSUBAKI These trademarks are legally protected for the TSUBAKI
KABELSCHLEPP GmbH registraciou na narodnej alebo KABELSCHLEPP GmbH as a national or international
medzinarodnej trovni: registration:

CAPS® CONDUFLEX®, EasyTrax®, KABELSCHLEPP®, KS®, NanoTrax®, PROFILE®, PROTUM®, QUANTUM®, QuickTrax®,
ROBOTRAX®, TOTALTRAX®, TRAXLINE®, TSUBAKI KABELSCHLEPP®

EXC® Fib° LlneFl,\ RCC° WBC®

R . KABELSCHLEPP. mns(nupp
EE Carrier , Rail Cable Carrier Conveyor

Dalie informacie najdete na naSej webovej stranke na adrese: kabelschlepp.de/Trademarks
For further information please visit: tsubaki-kabelschlepp.com/Trademarks
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KONTAKT

KABELSCHLEPP-SYSTEMTECHNIK,

SPOL. SR.0.
Povazska 67
940 67 Nové Zamky

Fon: +421(0)35 6923 200
Fax:  +421(0)35 6923 222
E-mail: info@kbss.sk
kabelschlepp.sk

(2]
2
I
o
o

Kompletny program vyrobkov na:
The complete product range under:
tsubaki-kabelschlepp.com

SK/EN 08/2024



